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کار ں اور اذ ی مرہ کی دعائ روز
ھ۔ حوالے کے سات ی اور  ل حرف ق یں ن د دعائ ن مست

مرہ کی  روز

نَّ ذُ عُ أَ نَّ لُ أَ أَ مَّ هُ لَّ



مرہ روز

يَةِ، وْدِ بُطُونِ الْأَ ، وَ رَابِ ظِّ لَى الْآكَامِ وَال عَ هُمَّ  لَّ نَا، ال يْ لَ عَ نَا وَلَا  يْ لَ وَا هُمَّ حَ لَّ ال

رِ جَ بِتِ الشَّ نَا وَمَ

Allahumma hawalayna wa la 'alayna, Allahumma 'alal-akami waz-zirab, wa

butunil-awdiyah, wa manabitish-shajar

وں کے ت وں، اور درخ ہ وں کی ت ی وں، واد ی اڑ ہ لوں، پ ی ٹ  ، یں؛ اے اللَّه ہ م پر ن
مارے اردگرد اور ہ ، ہ اے اللَّه

رنے کی دعا۔( ھی صان سے پ ق کو ن ارش  ادہ ب ی وں پر۔ )ز گہ ے کی ج گن ا

al-Bukhari 1014 (Sahih)

رُ بَ  كْ هُ أَ  لَّ هِ وَال  لَّ سْمِ ال بِ

Bismillahi wallahu akbar

۔( کرتے وقت ح  ب انی ذ ا ہے۔ )قرب ے نام سے، اور اللَّه سب سے بڑ
اللَّه ک

Muslim 1966d (Sahih)

عَظِيمِ لْ هِ ا  لَّ حَانَ ال بْ  مْدِهِ، سُ حَ بِ هِ وَ  لَّ حَانَ ال بْ  سُ

Subhanallahi wa bihamdih, subhanallahil-azim

ھاری، ان میں ب ز ، می ے  ہلک ان پر  ب ے ز کلم مت والا۔ )دو 
اللَّه پاک ہے اور اسی کی حمد ہے؛ اللَّه پاک ہے، عظ

۔( وب کو محب رحمٰن 

al-Bukhari 6682 (Sahih)

نَا ثْ غِ هُمَّ أَ لَّ نَا، ال ثْ غِ هُمَّ أَ لَّ نَا، ال ثْ غِ هُمَّ أَ لَّ ال

Allahumma aghithna, Allahumma aghithna, Allahumma aghithna

ک سالی میں ش ارش دے۔ )خ میں ب
ہ
 ، ارش دے؛ اے اللَّه میں ب

ہ
 ، ارش دے؛ اے اللَّه میں ب

ہ
 ، اے اللَّه

۔( ے وقت  گت ن ارش ما ب

al-Bukhari 1014 (Sahih)

هُ  لَّ بُّكَ ال بِّي وَرَ ، رَ لَامِ  سْ ةِ وَالْإِ لَامَ  مَانِ، وَالسَّ ي مْنِ وَالْإِ يُ لْ بِا نَا  يْ لَ عَ هُ  لْ لِ هْ هُمَّ أَ لَّ ال

Allahumma ahlilhu 'alayna bil-yumni wal-iman, was-salamati wal-Islam,

rabbi wa rabbukallah

را رب اللَّه ی را رب اور ت ھ طلوع فرما۔ می ی اور اسلام کے سات ، سلامت مان ی ، ا م پر برکت
، اسے ہ اے اللَّه

۔( ے وقت   کھت

د دی ان ا چ ی ہے۔ )ن

at-Tirmidhi 3451 (Hasan (al-Albani); Da'if (Darussalam))

بِكَ مِنْ عُوذُ  بِهِ، وَأَ لَتْ  رْسِ رَ مَا أُ يْ هَا وَخَ فِي رَ مَا  يْ هَا وَخَ رَ يْ لُكَ خَ  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

بِهِ لَتْ  رْسِ شَرِّ مَا أُ هَا وَ فِي شَرِّ مَا  هَا وَ شَرِّ

Allahumma inni as'aluka khayraha wa khayra ma fiha wa khayra ma ursilat

bih, wa a'udhu bika min sharriha wa sharri ma fiha wa sharri ma ursilat bih

ا گت ی، مان ئ
ی گ ج ھی

ب



ھ  ھلائی کے سات س ب ج ھلائی ہے، اور  و ب ھلائی، اس میں ج ھ سے اس کی ب ج ، میں ت اے اللَّه

وں۔ ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ی، سے ت ی گئ ج ھی
ب



ھ  ر کے سات ش س  ج ر ہے، اور  ش و  ر، اس میں ج ش وں؛ اور اس کے  ہ

۔( وا کے وقت ز ہ ی )ت

Muslim 899b (Sahih)

ارِ نَّ بِكَ مِنَ ال عُوذُ  ةَ وَأَ  نَّ جَ  لُكَ الْ  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni as'alukal-jannata wa a'udhu bika minan-nar

ماز میں ہ ن ص نے ی خ ش


وں۔ )ایک  ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی گ سے ت وں اور آ ا ہ گت ت مان ن ج ھ سے  ج ، میں ت اے اللَّه

ہیں۔( اتے رہے  گن ن گ
م 

گرد ہ گ - کے  ت اور آ ن ج ی دو -  ہ ا: ان م نے فرمای ی کر ی  ب ن ا؛  ہ کہ ست
ہ آ

Abu Dawud 792 (Sahih (al-Albani))

لَكَ ةَ  نِّعْمَ مْدَ وَال حَ  نَّ الْ ، إِ يْكَ بَّ لَ لَكَ  يكَ  شَرِ يْكَ لَا  بَّ لَ  ، يْكَ بَّ لَ هُمَّ  لَّ يْكَ ال بَّ لَ

لَكَ يكَ  شَرِ ، لَا  مُلْكَ لْ وَا

Labbayka Allahumma labbayk, labbayka la sharika laka labbayk, innal-

hamda wan-ni'mata laka wal-mulk, la sharika lak

ہر ک  ے ش وں۔ ب ر ہ یں، میں حاض ہ ریک ن ش کوئی  را  ی وں، ت ر ہ وں۔ حاض ر ہ ، میں حاض وں اے اللَّه ر ہ حاض

ہ۔( ی لب یں۔ )حج و عمرہ کی ت ہ ریک ن ش کوئی  را  ی ری ہے؛ ت ی ی ت
اہ ادش عمت اور ب ، ن ف ی عر ت

al-Bukhari 1549 (Sahih)

مُ لِي عَ لْ مِيعُ ا نْتَ السَّ نَّكَ أَ  ا إِ نَّ لْ مِ بَّ تَقَ نَا   بَّ رَ

Rabbana taqabbal minna innaka antas-Sami'ul-'Alim

ے والا ہے۔ ن ن ا ھ ج ے والا، سب کچ  ن ھ سن ی سب کچ و ہ ک ت ے ش ول فرما۔ ب ب ق م سے 
، ہ مارے رب اے ہ

ل کی دعا۔( م و اسماعی ی
ہ
ت ابرا ھاتے وق ادیں اٹ ی ن ہ کی ب )کعب

Quran 2:127

رُ شُو نُّ هِ ال يْ لَ  نَا وَإِ تَ مَا بَعْدَ مَا أَ نَا  يَا  حْ لَّذِي أَ هِ ا  لَّ لِ مْدُ  حَ  الْ

Alhamdu lillahil-ladhi ahyana ba'da ma amatana wa ilayhin-nushur

ا ہے۔ ھن ٹ
ا، اور اسی کی طرف ا ی دہ ک ن عد ز میں مارنے کے ب

ہ
س نے  ج ے ہے  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ت

ونے پر۔( دار ہ ی )ب

al-Bukhari 6312 (Sahih)

لَيْكَ  تُوبُ إِ  رُكَ وَأَ فِ تَغْ  سْ ، أَ نْتَ ا أَ لَّ هَ إِ لَ  نْ لَا إِ شْهَدُ أَ مْدِكَ، أَ حَ بِ هُمَّ وَ لَّ نَكَ ال حَا بْ  سُ

Subhanakallahumma wa bihamdika, ashhadu an la ilaha illa ant, astaghfiruka

wa atubu ilayk

ھ سے ج یں، میں ت ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  وں کہ ت ا ہ ت ی ی د گواہ ھ، میں  ی حمد کے سات ن پ و پاک ہے ا ، ت اے اللَّه

۔( ے وقت  ھت ٹ

ارہ، ا لس کا کف مج


وں۔ ) ا ہ کرت

 ہ  وب ری طرف ت ی وں اور ت ا ہ گت ش مان ش خ ب


at-Tirmidhi 3433 (Hasan sahih (at-Tirmidhi))

لِكَ  فَضْ لُكَ مِنْ   أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni as'aluka min fadlik

ت رحمت کے وتے وق ل ہ ؛ داخ ت ے وق   کلت د سے ن وں۔ )مسج ا ہ گت ل مان ض را ف ی ھ سے ت ج ، میں ت اے اللَّه

ہیں۔( اتے  گے ج ن ے ما درواز

Muslim 713a (Sahih)

هُ صُ لُ أَ أَ أَ دُ مَّ هُ مُلَّ مُ نً مُ يَّ



هُ، لَ نِعَ  يْرِ مَا صُ هِ وَخَ  يْرِ لُكَ مِنْ خَ  أَ سْ نِيهِ، أَ تَ وْ سَ نْتَ كَ مْدُ أَ حَ  لَكَ الْ هُمَّ  لَّ ال

هُ لَ نِعَ  شَرِّ مَا صُ هِ وَ  شَرِّ بِكَ مِنْ  عُوذُ  وَأَ

Allahumma lakal-hamdu anta kasawtanihi, as'aluka min khayrihi wa khayri

ma suni'a lahu, wa a'udhu bika min sharrihi wa sharri ma suni'a lah

صد کے س مق ج ھلائی اور  ھ سے اس کی ب ج ایا۔ میں ت ن ہ ہ پ ے ی مجھ


و نے  ے حمد ہے، ت لی ی  یرے ہ ، ت اے اللَّه

اہ ن پ ری  ی ر سے ت ش ا اس کے  ی ا گ ای ن ب ے  لی س کے  ج ر اور  ش وں، اور اس کے  ا ہ گت ئی مان
ھلا ا اس کی ب ی ا گ ای ن ب ے  لی

۔( ے وقت    ت پہن
اس  ا لب ی وں۔ )ن ا ہ ت

اہ چ

Abu Dawud 4020 (Hasan (al-Albani))

فِعًا نَا بًا  يِّ  صَ

Sayyiban nafi'an

۔( ارش کے وقت ۔ )ب ارش خش ب ب


ع  ف ن

al-Bukhari 1032 (Sahih)

لِكَ  فَضْ لُكَ مِنْ   أَ سْ ، وَأَ تِكَ رَ بِقُدْ دِرُكَ  تَقْ  سْ ، وَأَ مِكَ لْ عِ بِ رُكَ  تَخِي  سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

يُوبِ غُ لْ امُ ا لَّ عَ نْتَ  لَمُ، وَأَ عْ لَمُ وَلَا أَ تَعْ قْدِرُ، وَ  رُ وَلَا أَ دِ تَقْ نَّكَ   فَإِ عَظِيمِ،  لْ ا

Allahumma inni astakhiruka bi'ilmika, wa astaqdiruka biqudratika, wa

as'aluka min fadlikal-'azim, fa'innaka taqdiru wa la aqdir, wa ta'lamu wa la

a'lam, wa anta 'allamul-ghuyub

وں، ا ہ گت ت مان اق عے ط ی ر درت کے ذ ری ق ی وں، ت ا ہ گت ر مان ی خ ھ سے  ج عے ت ی ر یرے علم کے ذ ، میں ت اے اللَّه

و یں، اور ت ہ ا ہے اور میں ن ت ن ا و ج یں، ت ہ ادر ہے اور میں ن و ق کہ ت ون وں، کی ا ہ کرت
 ل کا سوال  ض م ف ی

یرے عظ اور ت

ام عاملہ ن ا م ن پ مکمل دعا میں ا

از -  غ ارے کی دعا کا آ خ ے است لی صلوں کے  ی ے والا ہے۔ )ف ن ن ا وب ج وں کا خ ب ی غ

ا ہے۔( ات گا ج کر مان لے 

al-Bukhari 1166 (Sahih)

هُ بْدُ دًا عَ مَّ حَ مُ نَّ  شْهَدُ أَ هُ، وَأَ لَ يكَ  شَرِ هُ لَا  هُ وَحْدَ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  نْ لَا إِ شْهَدُ أَ أَ

هُ لُ و وَرَسُ

Ashhadu an la ilaha illallahu wahdahu la sharika lah, wa ashhadu anna

Muhammadan 'abduhu wa rasuluh

ی گواہ یں، اور میں  ہ ریک ن ش کوئی  لا ہے، اس کا  ی یں، وہ اک ہ ود ن کوئی معب وں کہ اللَّه کے سوا  ا ہ ت ی ی د گواہ میں 

ہیں۔ دے اور رسول  ن ب ے 
وں کہ محمد اس ک ا ہ ت ی د

Muslim 234b (Sahih)

ةَ لَ وَسِي لْ دًا ا مَّ حَ مُ مَةِ، آتِ  ئِ لْقَا ةِ ا لَا  ةِ، وَالصَّ امَّ تَّ ةِ ال وَ عْ هِ الدَّ  هَذِ هُمَّ رَبَّ  لَّ ال

هُ تَ  عَدْ لَّذِي وَ مُودًا ا حْ مَ هُ مَقَامًا  ثْ عَ بْ ةَ، وَا لَ ي لْفَضِ وَا

Allahumma rabba hadhihid-da'watit-tammah, was-salatil-qa'imah, ati

Muhammadanil-wasilata wal-fadilah, wab'athhu maqamam mahmudanil-

ladhi wa'adtah

یں ہ طا فرما، اور ان لت ع ی ض لہ اور ف ی کو وس ، محمد  ماز کے رب ونے والی ن م ہ ئ ا کار اور ق ، اس کامل پ اے اللَّه

ا ہے۔ ی و نے ان سے وعدہ ک س کا ت ج ز فرما  ائ محمود پر ف


امِ  اس مق

al-Bukhari 614 (Sahih)

نَاتِ مُؤْمِ لْ نِينَ وَا مُؤْمِ لِلْ نًا وَ يَ مُؤْمِ تِ يْ بَ مَنْ دَخَلَ  لِ دَيَّ وَ لِ وَا لِ لِي وَ رْ  فِ رَبِّ اغْ

Rabbighfir li wa liwalidayya wa liman dakhala baytiya mu'minan wa lil-

mu'minina wal-mu'minat

و، ل ہ گھر میں داخ ھ میرے  مان کے سات ی و ا کو، اور ج خش دے، میرے والدین  ب


ے  مجھ


 ، اے میرے رب

ہ حصہ۔( ی ئ ا وح 71:28 کا دع ورۃ ن کو۔ )س وں  ت مام مومن مردوں اور مومن عور اور ت

Quran 71:28

ئِثِ بَا خَ  بُثِ وَالْ خُ  بِكَ مِنَ الْ عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni a'udhu bika minal-khubuthi wal-khaba'ith

وں۔ ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی وں، سے ت ت وں، مردوں اور عور ن ج اپاک  ، میں ن اے اللَّه

al-Bukhari 142 (Sahih)

نَكَ رَا  غُفْ

Ghufranak

وں۔ ا ہ ت
اہ ش چ ش خ ب


ری  ی میں ت

Abu Dawud 30 (Sahih (al-Albani))

تِكَ مَ  وَابَ رَحْ بْ  لِي أَ تَحْ  فْ هُمَّ ا لَّ ال

Allahumma iftah li abwaba rahmatik

کھول دے۔ ے  ی رحمت کے درواز ن پ ے ا لی ، میرے  اے اللَّه

Muslim 713a (Sahih)

ارِ نَّ عَذَابَ ال نَا  قِ ةً، وَ نَ ةِ حَسَ رَ فِي الْآخِ ةً، وَ نَ يَا حَسَ نْ  فِي الدُّ نَا  تِ نَا آ  بَّ رَ

Rabbana atina fid-dunya hasanah, wa fil-akhirati hasanah, wa qina 'adhaban-

nar

اب سے گ کے عذ میں آ
ہ
ھلائی دے، اور  رت میں ب خ ھلائی دے اور آ ا میں ب ی ن میں د

ہ
 ، مارے رب اے ہ

ا۔ چ ب

Quran 2:201

رًا غِي يَانِي صَ  بَّ مَا رَ  مْهُمَا كَ رَبِّ ارْحَ

Rabbi irhamhuma kama rabbayani saghira

ری پرورش کی۔ پن میں می چ وں نے ب ہ سا کہ ان ی وں پر رحم فرما ج ، ان دون اے میرے رب

Quran 17:24

هِ  لَّ لِ مْدُ  حَ  الْ

Alhamdu lillah

ے ہے۔ لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ت

al-Bukhari 6224 (Sahih)

أَ نَّ ةً دُ لُ قُ تُ بَّ



نْتَ نَّكَ أَ  ةً، إِ مَ  نْكَ رَحْ دُ لَ نَا مِنْ  لَ هَبْ  نَا، وَ تَ يْ هَدَ ذْ  بَعْدَ إِ نَا  بَ  لُو قُ زِغْ  تُ نَا لَا   بَّ رَ

ابُ وَهَّ لْ ا

Rabbana la tuzigh qulubana ba'da idh hadaytana, wa hab lana min ladunka

rahmah, innaka antal-wahhab

ے پاس سے رحمت پن میں ا
ہ
کر، اور  ہ  ھے ن ڑ ی مارے دل ٹ عد ہ ے کے ب ین یت د ہدا میں 

ہ
 ، مارے رب اے ہ

کرنے والا ہے۔ طا  ت ع ہ ی ب و ہ ک ت ے ش طا فرما، ب ع

Quran 3:8

ام ح و ش ب

ص


دٍ مَّ حَ مُ نَا  يِّ بِ نَ لَى دِينِ  عَ ، وَ لَاصِ خْ ةِ الْإِ مَ لِ لَى كَ عَ ، وَ لَامِ  سْ ةِ الْإِ رَ  فِطْ لَى  عَ نَا   بَحْ  صْ أَ

مًا وَمَا كَانَ مِنَ لِ  نِيفًا مُسْ مَ حَ رَاهِي بْ  نَا إِ بِي  ةِ أَ لَّ لَى مِ عَ مَ، وَ لَّ  هِ وَسَ يْ لَ عَ هُ   لَّ لَّى ال  صَ

مُشْرِكِينَ لْ ا

Asbahna 'ala fitratil-Islam, wa 'ala kalimatil-ikhlas, wa 'ala dini nabiyyina

Muhammadin sallallahu 'alayhi wa sallam, wa 'ala millati abina Ibrahima

hanifan musliman wa ma kana minal-mushrikin

ہ وسلم کے دین پر، اور صلی اللہ علی ی محمد  ب ن ے  پن ے پر، ا کلم لاص کے  ح کی، اخ صب


طرت پر  م نے اسلام کی ف
ہ

ا۔( ن مسی
کو: ا ام  ۔ )ش ھے ت ہ  ے ن

رکوں میں س ش ھے اور م ت کسو، مسلمان  و ی م کی ملت پر ج ی
ہ
ے باپ ابرا پن ا

Ahmad 15360 (Sahih isnad (al-Arnaut))

رُ شُو نُّ لَيْكَ ال  ، وَإِ مُوتُ نَ بِكَ  يَا، وَ حْ  بِكَ نَ نَا، وَ يْ مْسَ بِكَ أَ نَا، وَ  بَحْ  صْ بِكَ أَ هُمَّ  لَّ ال

Allahumma bika asbahna, wa bika amsayna, wa bika nahya, wa bika namutu,

wa ilaykan-nushur

ھ مرتے یرے سات ہیں، ت ے   ھ جیت یرے سات ام کی، ت ھ ش یرے سات ح کی، ت
صب


م نے 
ھ ہ یرے سات ، ت اے اللَّه

ا۔( ن مسی
ا وبک ا ن مسی

کو: ا ام  ام؛ ش ح و ش صب


ا ہے۔ ) ھن ٹ
ی طرف ا ری ہ ی ہیں، اور ت

Abu Dawud 5068 (Sahih (al-Albani))

هَ لَ  صَرِي، لَا إِ بَ فِي  فِنِي  عَا هُمَّ  لَّ مْعِي، ال  فِي سَ فِنِي  عَا هُمَّ  لَّ بَدَنِي، ال فِي  فِنِي  عَا هُمَّ  لَّ ال

نْتَ ا أَ لَّ إِ

Allahumma 'afini fi badani, Allahumma 'afini fi sam'i, Allahumma 'afini fi

basari, la ilaha illa ant

ت دے۔ اے ی اف ری سماعت میں ع ے می مجھ


 ، ت دے۔ اے اللَّه ی اف دن میں ع ے میرے ب مجھ


 ، اے اللَّه

ام۔( ح و ش صب


ار،  ین ب یں۔ )ت ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  ت دے۔ ت ی اف ائی میں ع ن ی ری ب ے می مجھ


 ، اللَّه

Abu Dawud 5090 (Hasan (al-Albani))

هِ  مْدِ حَ بِ هِ وَ  لَّ حَانَ ال بْ  سُ

Subhanallahi wa bihamdih

اہے ہیں چ اتے  ے ج ا دی ٹ اہ م ن ، اس کے گ ہے ک ار  و ب و دن میں س اللَّه پاک ہے اور اسی کی حمد ہے۔ )ج

وں۔( ھاگ کے برابر ہ در کے ج سمن


al-Bukhari 6405 (Sahih)

ءٍ  شَيْ لِّ  لَى كُ عَ وَ  هُ مْدُ، وَ حَ  هُ الْ لَ لْكُ وَ مُ لْ هُ ا لَ هُ،  لَ يكَ  شَرِ هُ لَا  هُ وَحْدَ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ

رٌ قَدِي

La ilaha illallahu wahdahu la sharika lah, lahul-mulku wa lahul-hamd, wa

huwa 'ala kulli shay'in qadir

ی ہے اور اسی کی اہ ادش یں، اسی کی ب ہ ریک ن ش کوئی  لا ہے، اس کا  ی یں، وہ اک ہ ود ن کوئی معب اللَّه کے سوا 

ا واب ملت کرنے کا ث اد  ز لام آ ، اسے دس غ ہے ک ار  و ب و دن میں س ادر ہے۔ )ج ز پر ق ی چ ہر  ف ہے، اور وہ  ی عر ت

ا ہے۔( ت
وظ رہ طان سے محف ی ہے اور وہ اس دن ش

al-Bukhari 6403 (Sahih)

ذُ عُ أَ مَّ هُ لَّ كُ ذُ عُ أَ مَّ هُ لَّ



عَذَابِ بِكَ مِنْ  عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ رِ، ال لْفَقْ رِ وَا كُفْ بِكَ مِنَ الْ عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

نْتَ ا أَ لَّ هَ إِ لَ  بْرِ، لَا إِ لْقَ ا

Allahumma inni a'udhu bika minal-kufri wal-faqr, Allahumma inni a'udhu

bika min 'adhabil-qabr, la ilaha illa ant

اب ر کے عذ ب وں ق ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت قر سے۔ اے اللَّه وں کفر اور ف ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

ام۔( ح و ش صب


ار،  ین ب یں۔ )ت ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  سے۔ ت

Abu Dawud 5090 (Hasan (al-Albani))

وَ هُ ءِ وَ مَا فِي السَّ رْضِ وَلَا  فِي الْأَ ءٌ   شَيْ هِ  مِ  ضُرُّ مَعَ اسْ يَ لَّذِي لَا  هِ ا  لَّ سْمِ ال بِ

مُ لِي عَ لْ مِيعُ ا السَّ

Bismillahil-ladhi la yadurru ma'asmihi shay'un fil-ardi wa la fis-sama'i wa

huwas-Sami'ul-'Alim

ی ی، اور وہ ا سکت چ ن ہ یں پ ہ صان ن ق ز ن ی چ کوئی  سمان کی  مین اور آ ھ ز ے نام کے سات
س ک ج ے نام سے، 

اللَّه ک

ار۔( ین ب ام ت ح و ش صب


ے والا ہے۔ ) ن ن ا ھ ج ے والا، سب کچ  ن ھ سن سب کچ

Abu Dawud 5088 (Hasan sahih (al-Albani)); at-Tirmidhi 3388 (Hasan sahih (al-Albani))

هُ لَ يكَ  شَرِ هُ لَا  هُ وَحْدَ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  هِ، لَا إِ لَّ لِ مْدُ  حَ  هِ، وَالْ لَّ لِ لْكُ  مُ لْ سَى ا مْ نَا وَأَ يْ مْسَ أَ

Amsayna wa amsal-mulku lillah, walhamdu lillah, la ilaha illallahu wahdahu

la sharika lah

یں، ہ ود ن کوئی معب ے ہے، اللَّه کے سوا  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ی، ت ی کی رہ ی اللَّه ہ اہ ادش ام کی اور ب م نے ش
ہ

ح الملک للہ۔( صب

ا وا حن ب

کو: اص ح  صب


یں۔ ) ہ ریک ن ش کوئی  لا ہے، اس کا  ی وہ اک

Muslim 2723a (Sahih)

عَظِيمِ لْ عَرْشِ ا لْ وَ رَبُّ ا هُ ، وَ لْتُ  وَكَّ تَ هِ  يْ لَ عَ وَ،  هُ ا  لَّ هَ إِ لَٰ  هُ لَا إِ  لَّ يَ ال بِ  حَسْ

Hasbiyallahu la ilaha illa huwa, 'alayhi tawakkaltu, wa huwa rabbul-'arshil-

'azim

م کا ی
عرش عظ ا، اور وہ  ی ھروسا ک یں، اسی پر میں نے ب ہ ود ن کوئی معب ی ہے، اس کے سوا  ے اللَّه کاف لی میرے 

رب ہے۔

Quran 9:129

ماز ن

هِ  لَّ ةُ ال مَ  بِيُّ وَرَحْ  نَّ هَا ال  يُّ لَيْكَ أَ عَ لَامُ   ، السَّ بَاتُ يِّ  وَاتُ وَالطَّ لَ  هِ وَالصَّ  لَّ لِ يَّاتُ  حِ تَّ ال

هُ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  نْ لَا إِ شْهَدُ أَ حِينَ، أَ  الِ هِ الصَّ  لَّ بَادِ ال لَى عِ عَ نَا وَ يْ لَ عَ لَامُ   هُ، السَّ تُ رَكَا بَ  وَ

هُ لُ و هُ وَرَسُ بْدُ دًا عَ مَّ حَ مُ نَّ  شْهَدُ أَ وَأَ

At-tahiyyatu lillahi was-salawatu wat-tayyibat, as-salamu 'alayka ayyuhan-

nabiyyu wa rahmatullahi wa barakatuh, as-salamu 'alayna wa 'ala 'ibadillahis-

salihin, ashhadu an la ilaha illallah, wa ashhadu anna Muhammadan 'abduhu

wa rasuluh

و، اور اللَّه کی رحمت ی ہ پ پر سلامت ی، آ ب ن ہیں۔ اے  ے  لی ہ کلمات اللَّه کے  ز اکی یں اور پ ماز میں، ن ی
عظ ت


مام  ت

ود کوئی معب وں کہ اللَّه کے سوا  ا ہ ت ی ی د گواہ و۔ میں  ی ہ دوں پر سلامت ن ب ک  ی ن م پر اور اللَّه کے 
یں۔ ہ ت اور برک

کر۔( ھ  ٹ ی ماز میں ب د، ن ہ ش ہیں۔ )ت دے اور رسول  ن ب ے 
وں کہ محمد اس ک ا ہ ت ی ی د گواہ یں، اور میں  ہ ن

al-Bukhari 6265 (Sahih)

لَى آلِ عَ مَ وَ رَاهِي بْ  لَى إِ عَ يْتَ  لَّ  مَا صَ  دٍ، كَ مَّ حَ مُ لَى آلِ  عَ دٍ وَ مَّ حَ مُ لَى  عَ لِّ   هُمَّ صَ لَّ ال

تَ بَارَكْ مَا   دٍ، كَ مَّ حَ مُ لَى آلِ  عَ دٍ وَ مَّ حَ مُ لَى  عَ بَارِكْ  هُمَّ  لَّ جِيدٌ، ال مِيدٌ مَ نَّكَ حَ  مَ، إِ رَاهِي بْ  إِ

جِيدٌ مِيدٌ مَ نَّكَ حَ  مَ، إِ رَاهِي بْ  لَى آلِ إِ عَ مَ وَ رَاهِي بْ  لَى إِ عَ

Allahumma salli 'ala Muhammadin wa 'ala ali Muhammad, kama sallayta 'ala

Ibrahima wa 'ala ali Ibrahim, innaka hamidun majid, Allahumma barik 'ala

Muhammadin wa 'ala ali Muhammad, kama barakta 'ala Ibrahima wa 'ala ali

Ibrahim, innaka hamidun majid

ابلِ و ق ک ت ے ش ی؛ ب ج ھی
ب



م پر  ی
ہ
لِ ابرا م اور آ ی

ہ
و نے ابرا ے ت ، جیس ج ی

ھ ب


لِ محمد پر رحمت  ، محمد اور آ اے اللَّه

لِ م اور آ ی
ہ
و نے ابرا ے ت ل فرما، جیس از لِ محمد پر برکت ن ، محمد اور آ رگی والا ہے۔ اے اللَّه ، بز ف ی عر ت

د میں۔( ہ ش رگی والا ہے۔ )درود، ت ، بز ف ی عر ابلِ ت و ق ک ت ے ش ل کی؛ ب از پر ن
م  ی

ہ
ابرا

al-Bukhari 3370 (Sahih)

هِ تِ  وَّ قُ هِ وَ لِ وْ حَ  هُ بِ صَرَ بَ هُ وَ عَ مْ  قَّ سَ هُ وَشَ لَقَ لَّذِي خَ لِ هِي  جَدَ وَجْ  سَ

Sajada wajhi lilladhi khalaqahu wa shaqqa sam'ahu wa basarahu bihawlihi wa

quwwatih

وت سے اس کی ت و ق اق ی ط ن پ ا اور ا ی دا ک ی پ س نے اسے  ج ا  ی دہ ک سج کو  ات  ہرے نے اس ذ  میرے چ

لاوت میں۔( دہ ت کھولی۔ )سج ائی  ن ی سماعت اور ب

Abu Dawud 1414 (Sahih (al-Albani))

لَّ لَّ مَّ هُ مُلَّ سَّ مُ سَّ أَ مَّ هُ لَّ



، لَّيْتَ وَ تَ فِيمَنْ  لَّنِي  وَ تَ ، وَ فَيْتَ عَا فِيمَنْ  فِنِي  عَا ، وَ هَدَيْتَ فِيمَنْ  هُمَّ اهْدِنِي  لَّ ال

ضَى  يُقْ ضِي وَلَا  تَقْ نَّكَ   فَإِ  ، يْتَ قَضَ شَرَّ مَا  قِنِي  ، وَ عْطَيْتَ فِيمَا أَ لِي  بَارِكْ  وَ

لَيْتَ عَا تَ نَا وَ  بَّ تَ رَ بَارَكْ تَ  ، لَيْتَ يَذِلُّ مَنْ وَا هُ لَا   نَّ  ، وَإِ لَيْكَ عَ

Allahummahdini fiman hadayt, wa 'afini fiman 'afayt, wa tawallani fiman

tawallayt, wa barik li fima a'tayt, wa qini sharra ma qadayt, fa'innaka taqdi wa la

yuqda 'alayk, wa innahu la yadhillu man walayt, tabarakta rabbana wa ta'alayt

و نے یں ت ہ ن ج ت دے ان میں  ی اف ے ع مجھ


یت دی،  ہدا و نے  یں ت ہ ن ج یت دے ان میں  ہدا ے  مجھ


 ، اے اللَّه

ا اس میں برکت دے، اور و نے دی و ت ی کی، ج سرپرست و نے  ن کی ت ج ی فرما ان میں  سرپرست ری  ت دی، می ی اف ع

و جسے ت ا؛  ات ا ج ی یں ک ہ صلہ ن ی ف ھ پر  ج ا ہے اور ت کرت
 صلہ  ی ف و  کہ ت ون ا۔ کی چ ے ب مجھ


ر سے  ش ا اس کے  ی در ک و نے مق و ت ج

۔( وت ن ق ر کی  د ہے۔ )وت لن ابرکت اور ب و ب ، ت مارے رب وتا۔ اے ہ
یں ہ ہ ل ن لی کھے وہ ذ دوست ر

at-Tirmidhi 464 (Sahih (al-Albani/Darussalam))

عَظِيمِ لْ بِّيَ ا حَانَ رَ بْ  سُ

Subhana rabbiyal-'azim

ار۔( ین ب مت والا۔ )رکوع میں، ت
، عظ را رب پاک ہے می

Abu Dawud 871 (Sahih (al-Albani)); Muslim 772 (Sahih)

لَى عْ بِّيَ الْأَ حَانَ رَ بْ  سُ

Subhana rabbiyal-a'la

ار۔( ین ب دے میں، ت د۔ )سج لن ے ب
، سب س را رب پاک ہے می

Abu Dawud 871 (Sahih (al-Albani)); Muslim 772 (Sahih)

هِ فِي بَارَكًا  بًا مُ يِّ  رًا طَ ثِي  مْدًا كَ مْدُ حَ حَ  لَكَ الْ نَا وَ  بَّ رَ

Rabbana wa lakal-hamdu hamdan kathiran tayyiban mubarakan fih

ے  ھت ٹ

ابرکت حمد۔ )رکوع سے ا ہ اور ب ز اکی ادہ، پ ی ت ز ہ ے حمد ہے، ب لی ی  یرے ہ ، ت مارے رب اے ہ

عد۔( ، "سمع اللہ لمن حمدہ" کے ب ت وق

al-Bukhari 799 (Sahih)

رُكَ يْ غَ هَ  لَ  كَ، وَلَا إِ لَى جَدُّ عَا تَ ، وَ مُكَ  بَارَكَ اسْ تَ مْدِكَ، وَ حَ بِ هُمَّ وَ لَّ نَكَ ال حَا بْ  سُ

Subhanakallahumma wa bihamdika, wa tabarakasmuka, wa ta'ala jadduka,

wa la ilaha ghayruk

کوئی یرے سوا  د ہے، اور ت لن ان ب ری ش ی ابرکت ہے، ت را نام ب ی ھ، ت ی حمد کے سات ن پ و پاک ہے ا ، ت اے اللَّه

دائی دعا۔( ت ب ماز کی ا یں۔ )ن ہ ود ن معب

Abu Dawud 775 (Sahih (al-Albani))

لِي رْ  فِ لِي، رَبِّ اغْ رْ  فِ رَبِّ اغْ

Rabbighfir li, Rabbighfir li

ان دوں کے درمی سج وں  خش دے۔ )دون ب


ے  مجھ


 ، خش دے؛ اے میرے رب ب


ے  مجھ


 ، اے میرے رب

کر۔( ھ  ٹ ی ب

Abu Dawud 874 (Sahih (al-Albani))

رَامِ كْ لَالِ وَالْإِ جَ  تَ ذَا الْ بَارَكْ تَ لَامُ،   لَامُ وَمِنْكَ السَّ  نْتَ السَّ هُمَّ أَ لَّ ال

Allahumma antas-salamu wa minkas-salam, tabarakta dhal-jalali wal-ikram

لال اور اکرام والے۔ ابرکت ہے، اے ج و ب ی ہے، ت ھی سے سلامت ج ت


ی سلام ہے اور  و ہ ، ت اے اللَّه

عد۔( ار کے ب ف غ عد، است رنے کے ب ھی )سلام پ

Muslim 591 (Sahih)

تِكَ بَادَ نِ عِ رِكَ وَحُسْ كْ رِكَ وَشُ لَى ذِكْ عَ نِّي  عِ هُمَّ أَ لَّ ال

Allahumma a'inni 'ala dhikrika wa shukrika wa husni 'ibadatik

ے کی ھن ر میں پڑ خ ماز کے آ ہر ن ری مدد فرما۔ ) ادت پر می عب ترین  ہ ی ب ن پ کر اور ا ے ش پن کر، ا ے ذ پن ، ا اے اللَّه

م دی گئی۔( لی
ع ت


Abu Dawud 1522 (Sahih (al-Albani))

يَا  مَحْ لْ ةِ ا نَ تْ فِ نَّارِ، وَمِنْ  عَذَابِ ال بْرِ، وَمِنْ  لْقَ عَذَابِ ا بِكَ مِنْ  عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

الِ جَّ يحِ الدَّ مَسِ لْ ةِ ا نَ تْ فِ ، وَمِنْ  مَمَاتِ لْ وَا

Allahumma inni a'udhu bika min 'adhabil-qabri, wa min 'adhabin-nar, wa min

fitnatil-mahya wal-mamat, wa min fitnatil-masihid-dajjal

دگی اور موت کی ن اب سے، ز نم کے عذ
ہ ج



اب سے،  ر کے عذ ب وں ق ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

۔( ے  پہل ے سے۔ )سلام سے   ن ت ف ال کے  ح دج ی
س
م


وں سے، اور  ش مائ ز آ

al-Bukhari 1377 (Sahih)

گھر

هِ  لَّ بِال ا  لَّ ةَ إِ  وَّ قُ هِ، لَا حَوْلَ وَلَا  لَّ لَى ال عَ لْتُ   وَكَّ تَ هِ،  لَّ سْمِ ال بِ

Bismillah, tawakkaltu 'alallah, la hawla wa la quwwata illa billah

۔ وت ہ ق ہے ن
ت  اق کوئی ط ہ  ا، اور اللَّه کے سوا ن ی ھروسا ک ے نام سے، میں نے اللَّه پر ب

اللَّه ک

Abu Dawud 5095 (Sahih (al-Albani))



ا کھان


ةُ ئِكَ لَا مَ لْ يْكُمُ ا لَ عَ لَّتْ   رَارُ، وَصَ بْ  عَامَكُمُ الْأَ كَلَ طَ مُونَ، وَأَ ئِ ا كُمُ الصَّ نْدَ رَ عِ فْطَ  أَ

Aftara 'indakumus-sa'imun, wa akala ta'amakumul-abrar, wa sallat

'alaykumul-mala'ikah

ان ب ز یں۔ )می ج ی
ھ ب



م پر رحمت  ے ت ت یں، اور فرش کھائ ا  کھان
 ارا  مہ لوگ ت ک  ی ن کریں،  طار  ہ دار اف ہاں روز ارے  مہ ت

مان کی دعا۔( کرنے والے مہ طار  ہاں اف کے 

Abu Dawud 3854 (Sahih (al-Albani))

قَانِي سْ قِ مَنْ أَ سْ عَمَنِي، وَأَ  طْ عِمْ مَنْ أَ  طْ هُمَّ أَ لَّ ال

Allahumma at'im man at'amani, wa asqi man asqani

ان ب ز لانے والے می انی پ ا پ ا ی کھان
لا۔ ) ا اسے پ لای ے پ مجھ


س نے  ج کھلا، اور  ا اسے  کھلای ے  مجھ


س نے  ج  ، اے اللَّه

۔( لیے کے 

Muslim 2055a (Sahih)

مْهُمْ هُمْ وَارْحَ لَ رْ  فِ ، وَاغْ هُمْ تَ قْ فِيمَا رَزَ هُمْ  لَ بَارِكْ  هُمَّ  لَّ ال

Allahumma barik lahum fima razaqtahum, waghfir lahum warhamhum

خش دے اور ان پر رحم فرما۔ ب


یں  ہ ا، ان یں دی ہ و نے ان و ت ق میں برکت دے ج یں اس رز ہ ، ان اے اللَّه

۔( لیے ان کے  ب ز عد می )کھانے کے ب

Muslim 2042a (Sahih)

هِ  لَّ سْمِ ال بِ

Bismillah

ے نام سے۔
اللَّه ک

Abu Dawud 3767 (Sahih (al-Albani))

ةٍ  وَّ قُ نِّي وَلَا  يْرِ حَوْلٍ مِ غَ هِ مِنْ  نِي قَ هَٰذَا، وَرَزَ  عَمَنِي   طْ لَّذِي أَ هِ ا  لَّ لِ مْدُ  حَ  الْ

Alhamdu lillahil-ladhi at'amani hadha, wa razaqanihi min ghayri hawlin

minni wa la quwwah

طا فرمایا۔ ے ع مجھ


ر  ی غ وت کے ب ت و ق اق ری کسی ط ا اور می کھلای ہ  ے ی مجھ


س نے  ج ے ہے  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ت

at-Tirmidhi 3458 (Hasan (Darussalam)); Ibn Majah 3285 (Hasan (Darussalam))

هُ  لَّ ءَ ال ا نْ شَ رُ إِ  جْ بَتَ الْأَ ثَ ، وَ رُوقُ عُ لْ لَّتِ ا تَ بْ ، وَا مَأُ هَبَ الظَّ ذَ

Dhahabaz-zama'u, wabtallatil-'uruqu, wa thabatal-ajru in sha' Allah

ہا۔ ا ا، اگر اللَّه نے چ ی و گ بت ہ ا ر ث یں، اور اج ئ و گ ر ہ ی، رگیں ت و گئ تم ہ خ اس  ی پ

Abu Dawud 2357 (Hasan (al-Albani))

د ن ی ن

ءٍ  شَيْ لِّ  لَى كُ عَ وَ  هُ مْدُ وَ حَ  هُ الْ لَ لْكُ وَ مُ لْ هُ ا لَ هُ،  لَ يكَ  شَرِ هُ لَا  هُ وَحْدَ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ

رُ، وَلَا حَوْلَ وَلَا بَ  كْ هُ أَ  لَّ هُ، وَال  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  هِ، وَلَا إِ لَّ حَانَ ال بْ  هِ، وَسُ لَّ لِ مْدُ  حَ  قَدِيرٌ، الْ

لِي رْ  فِ هُمَّ اغْ لَّ هِ، ال لَّ بِال ا  لَّ ةَ إِ  وَّ قُ

La ilaha illallahu wahdahu la sharika lah, lahul-mulku wa lahul-hamdu wa

huwa 'ala kulli shay'in qadir, alhamdu lillah, wa subhanallah, wa la ilaha

illallah, wallahu akbar, wa la hawla wa la quwwata illa billah, Allahummaghfir

li

ہر ی اور حمد ہے، اور وہ  اہ ادش یں؛ اسی کی ب ہ ریک ن ش کوئی  لا ہے، اس کا  ی یں، وہ اک ہ ود ن کوئی معب اللَّه کے سوا 

یں؛ اللَّه سب ہ ود ن کوئی معب ے ہے؛ اللَّه پاک ہے؛ اللَّه کے سوا  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ادر ہے۔ ت ز پر ق ی چ

کو و رات  خش دے۔ )ج ب


ے  مجھ


 ، ۔ اے اللَّه وت ہ ق ہے ن
ت  اق ہ ط ر ن ی غ ق کے ب ی وف ا ہے؛ اور اللَّه کی ت سے بڑ

وتی ہے۔( ول ہ ب ق ماز  و ن ھے ت ماز پڑ کر کے ن و  وتی ہے؛ اگر وض ول ہ ب ق کرے،  ھر دعا  ہے پ ک ہ  کر ی و  دار ہ ی ب

al-Bukhari 1154 (Sahih)

مْهَا، فَارْحَ سِي  نَفْ مْسَكْتَ  نْ أَ هُ، إِ عُ فَ رْ بِكَ أَ نْبِي، وَ مِكَ رَبِّ وَضَعْتُ جَ  بِاسْ

حِينَ  الِ بَادَكَ الصَّ هِ عِ بِ حْفَظُ   مَا تَ بِ هَا  فَظْ فَاحْ هَا  تَ لْ  رْسَ نْ أَ وَإِ

Bismika rabbi wada'tu janbi, wa bika arfa'uh, in amsakta nafsi farhamha, wa in

arsaltaha fahfazha bima tahfazu bihi 'ibadakas-salihin

و ں گا۔ اگر ت ھاؤ ھ اٹ ی سات یرے ہ لو رکھا، اور ت ہ ا پ ن پ ھ میں نے ا یرے نام کے سات ، ت اے میرے رب

ک ی ن ے  پن و ا ے ت ت فرما جیس
اظ و اس کی حف ھوڑ دی ت

و اس پر رحم فرما، اور اگر چ ان روک لی ت ری ج نے می

۔( ا ہے۔ )سوتے وقت کرت
 ت 

اظ دوں کی حف ن ب

al-Bukhari 6320 (Sahih)

بَادَكَ عَثُ عِ بْ تَ يَوْمَ  بَكَ  عَذَا قِنِي  هُمَّ  لَّ ال

Allahumma qini 'adhabaka yawma tab'athu 'ibadak

ت دایاں م سوتے وق ی کر ی  ب ھائے گا۔ )ن کو اٹ دوں  ن ب ے  پن و ا س دن ت ج ا  چ اب سے ب ے عذ پن ے ا مجھ


 ، اے اللَّه

ار فرماتے۔( ین ب کر ت ے رکھ   یچ ن سار کے  ھ رخ ہات

Abu Dawud 5045 (Sahih (al-Albani))

، لَيْكَ  هِي إِ هْتُ وَجْ ، وَوَجَّ لَيْكَ  مْرِي إِ تُ أَ ضْ فَوَّ ، وَ لَيْكَ  سِي إِ نَفْ لَمْتُ   سْ هُمَّ أَ لَّ ال

ا لَّ جَا مِنْكَ إِ نْ جَأَ وَلَا مَ لْ ، لَا مَ لَيْكَ  ةً إِ بَ ةً وَرَهْ بَ ، رَغْ لَيْكَ  هْرِي إِ تُ ظَ جَأْ  لْ وَأَ

لْتَ  رْسَ لَّذِي أَ يِّكَ ا بِ نَ بِ  ، وَ لْتَ زَ نْ  لَّذِي أَ بِكَ ا تَا بِكِ ، آمَنْتُ  لَيْكَ  إِ

Allahumma aslamtu nafsi ilayk, wa fawwadtu amri ilayk, wa wajjahtu wajhi

ilayk, wa alja'tu zahri ilayk, raghbatan wa rahbatan ilayk, la malja'a wa la manja

minka illa ilayk, amantu bikitabikal-ladhi anzalt, wa binabiyyikal-ladhi arsalt

ا، اور ی ری طرف ک ی ا رخ ت ن پ ا، ا ی یرے حوالے ک عاملہ ت ا م ن پ رد کی، ا یرے سپ ان ت ی ج ن پ ، میں نے ا اے اللَّه

گہ کوئی ج اہ کی  ن پ ے اور   چن ب


ھ سے  ج وف سے۔ ت یرے خ ت اور ت ب ری رغ ی ارے لگا دی، ت یرے سہ ھ ت ٹ ی ی پ ن پ ا

ے  پہل مان لایا۔ )سونے سے  ی ی پر ا ب ن وئے  ے ہ   بھیج


یرے  اب اور ت وئی کت ری اتاری ہ ی یں۔ میں ت ہ یرے سوا ن ت

۔( ری کلمات خ آ

al-Bukhari 6313 (Sahih)

أَ تُ مُ أَ مَّ هُ لَّ



يَا  حْ مُوتُ وَأَ هُمَّ أَ لَّ مِكَ ال  بِاسْ

Bismika Allahumma amutu wa ahya

وں۔ ا ہ ت ی وں اور ج ا ہ ھ میں مرت یرے نام کے سات ، ت اے اللَّه

al-Bukhari 6324 (Sahih)

رُ شُو نُّ هِ ال يْ لَ  نَا، وَإِ تَ مَا بَعْدَ مَا أَ نَا  يَا  حْ لَّذِي أَ هِ ا  لَّ لِ مْدُ  حَ  الْ

Alhamdu lillahil-ladhi ahyana ba'da ma amatana, wa ilayhin-nushur

ا ان ا ج ھای دگی دی، اور اسی کی طرف اٹ ن عد ز میں موت کے ب
ہ
س نے  ج ے ہے  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ت

ہے۔

al-Bukhari 6325 (Sahih)

سفر

لِكَ مَ عَ مَ  تِي وَا ، وَخَ تَكَ نَ مَا ، وَأَ نَكَ هَ دِي  لَّ تَوْدِعُ ال  سْ أَ

Astawdi'ullaha dinaka, wa amanataka, wa khawatima 'amalik

کو انے والے  ام۔ )سفر پر ج ج یرے اعمال کے ان ، اور ت نت ری اما ی ، ت را دین ی وں ت ا ہ کرت
 رد  میں اللَّه کے سپ

۔( کرتے وقت صت  رخ

at-Tirmidhi 3443 (Sahih (al-Albani); Hasan (Darussalam))

نَا حَامِدُونَ بِّ  رَ لِ بِدُونَ سَاجِدُونَ  عَا بُونَ  ئِ تَا بُونَ  يِ آ

Ayibuna ta'ibuna 'abiduna sajiduna li-rabbina hamidun

کرنے ے رب کی حمد  پن کرنے والے، ا دہ  سج کرنے والے،  ادت  عب کرنے والے،  ہ  وب ے والے، ت ن ٹ لو م 
ہ

عد۔( ر کے ب ی کب ہیں۔ )سفر سے واپسی پر، ت والے 

al-Bukhari 1797 (Sahih)

هُمَّ لَّ ضَى، ال تَرْ عَمَلِ مَا  لْ وَى، وَمِنَ ا  قْ تَّ رَّ وَال بِ لْ هَذَا ا نَا  فَرِ فِي سَ لُكَ   أَ نَسْ ا  نَّ  هُمَّ إِ لَّ ال

بُعْدَهُ ا  نَّ وِ عَ هَذَا وَاطْ نَا  رَ فَ نَا سَ يْ لَ عَ وِّنْ  هَ

Allahumma inna nas'aluka fi safarina hadhal-birra wat-taqwa, wa minal-

'amali ma tarda, Allahumma hawwin 'alayna safarana hadha watwi 'anna

bu'dah

کریں۔ ی  ے راض جھ ت


و  یسے عمل ج ہیں، اور ا ے   گت ن ویٰ ما ق کی اور ت ی ن ھ سے  ج ے اس سفر میں ت پن م ا
، ہ اے اللَّه

ر کے ی کب گی پر ت ٹ دے۔ )سفر کی دعا سے، روان ی سان فرما اور اس کی دوری لپ م پر آ
ہ سفر ہ مارا ی ، ہ اے اللَّه

عد۔( ب

Muslim 1342 (Sahih)

بُونَ لِ نْقَ مُ لَ نَا  بِّ  لَىٰ رَ  ا إِ نَّ  نِينَ، وَإِ رِ هُ مُقْ لَ نَّا  كُ هَٰذَا، وَمَا   نَا  لَ رَ   خَّ  لَّذِي سَ حَانَ ا بْ  سُ

Subhanal-ladhi sakhkhara lana hadha, wa ma kunna lahu muqrinin, wa inna

ila rabbina lamunqalibun

ے ، اور ب ھے ت ہ  ے ن
کرنے وال و میں  اب م اسے ق

ہ ہ ا، ورن کر دی ع  اب مارے ت س نے اسے ہ ج ات  پاک ہے وہ ذ

ہیں۔ ے والے  ن ٹ لو ی کی طرف  ے رب ہ پن م ا
ک ہ ش

Quran 43:13-14

ت
ظ
ا حف

بِكَ مِنَ عُوذُ  جِيعُ، وَأَ ئْسَ الضَّ بِ هُ   نَّ  فَإِ  ، جُوعِ  بِكَ مِنَ الْ عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

ةُ نَ بِطَا لْ ئْسَتِ ا بِ هَا   نَّ فَإِ نَةِ،  يَا خِ  الْ

Allahumma inni a'udhu bika minal-ju', fa'innahu bi'sad-daji', wa a'udhu bika

minal-khiyanah, fa'innaha bi'satil-bitanah

نت ا ی خ وں  ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ھی ہے؛ اور ت ت

کہ وہ برا سا ون ھوک سے، کی وں ب ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

صلت ہے۔ ی خ اطن کہ وہ بری ب ون سے، کی

Abu Dawud 1547 (Hasan (al-Albani))

عَذَابِ بْرِ وَ لْقَ ةِ ا نَ تْ فِ نَّارِ، وَ عَذَابِ ال ارِ وَ نَّ ةِ ال نَ تْ فِ بِكَ مِنْ  عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

رِ لْفَقْ ةِ ا نَ تْ فِ شَرِّ  نَى، وَ غِ لْ ةِ ا نَ تْ فِ شَرِّ  بْرِ، وَ لْقَ ا

Allahumma inni a'udhu bika min fitnatin-nari wa 'adhabin-nar, wa fitnatil-

qabri wa 'adhabil-qabr, wa sharri fitnatil-ghina, wa sharri fitnatil-faqr

اب ر کے عذ ب ے اور ق  ن ت ف ر کے  ب اب سے، ق گ کے عذ ے اور آ  ن ت ف گ کے  وں آ ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

ر سے۔ ش ے کے   ن ت ف قر کے  ر سے، اور ف ش ے کے   ن ت ف سے، مالداری کے 

al-Bukhari 6377 (Sahih)

ينَ فِرِ لْكَا لْقَوْمِ ا تِكَ مِنَ ا مَ  رَحْ بِ نَا  جِّ  مِينَ، وَنَ لِ ا لْقَوْمِ الظَّ لِ ةً  نَ تْ فِ نَا  لْ عَ جْ  نَا لَا تَ  بَّ رَ

Rabbana la taj'alna fitnatan lil-qawmiz-zalimin, wa najjina birahmatika

minal-qawmil-kafirin

ات ج وم سے ن افر ق میں ک
ہ
ی رحمت سے  ن پ ا، اور ا ن ب ہ  مائش ن ز ے آ لی وم کے  الم ق میں ظ

ہ
 ، مارے رب اے ہ

وم کی دعا۔( یٰ کی ق
دے۔ )موس

Quran 10:85-86

فِي هُ مَا  لَ نَوْمٌ،  ةٌ وَلَا  نَ هُ سِ خُذُ تَأْ ومُ، لَا  يُّ لْقَ حَيُّ ا  وَ الْ هُ ا  لَّ هَ إِ لَ  هُ لَا إِ  لَّ ال

لَمُ مَا يَعْ نِهِ،  ذْ بِإِ ا  لَّ هُ إِ نْدَ فَعُ عِ يَشْ لَّذِي  ، مَنْ ذَا ا رْضِ فِي الْأَ وَاتِ وَمَا  مَ السَّ

ءَ، وَسِعَ مَا شَا بِ ا  لَّ هِ إِ مِ لْ ءٍ مِنْ عِ  شَيْ بِ حِيطُونَ   ، وَلَا يُ لْفَهُمْ هِمْ وَمَا خَ يْدِي  يْنَ أَ بَ

مُ عَظِي لْ لِيُّ ا عَ لْ وَ ا هُ فْظُهُمَا، وَ هُ حِ ئُودُ يَ ، وَلَا  رْضَ وَاتِ وَالْأَ مَ هُ السَّ  يُّ  رْسِ كُ

Allahu la ilaha illa huwal-Hayyul-Qayyum, la ta'khudhuhu sinatun wa la

nawm, lahu ma fis-samawati wa ma fil-ard, man dhal-ladhi yashfa'u 'indahu

illa bi'idhnih, ya'lamu ma bayna aydihim wa ma khalfahum, wa la yuhituna

bishay'in min 'ilmihi illa bima sha', wasi'a kursiyyuhus-samawati wal-ard, wa

la ya'uduhu hifzuhuma, wa huwal-'Aliyyul-'Azim

د۔ ن ی ہ ن ہے ن
تی  گھ آ ہ اون ے ن

ے والا۔ اس  کھن

م ر ئ ا کو ق دہ ہے، سب  ن یں، وہ ز ہ ود ن کوئی معب اللَّه - اس کے سوا 

ر اس کے پاس ی غ ت کے ب از و اس کی اج کون ہے ج ھ ہے اسی کا ہے۔  و کچ مین میں ج وں اور ز سمان آ

، اور وہ اس کے علم میں سے کسی ے  یچھ

پ

و ان کے  گے ہے اور ج و ان کے آ ا ہے ج ت ن ا کرے؟ وہ ج ارش  سف

وئے ہے، اور گھیرے ہ کو  مین  وں اور ز سمان کرسی آ اہے۔ اس کی  ا وہ چ ن ت ے مگر ج  کر سکت یں  ہ ز کا احاطہ ن ی چ

عد ماز کے ب ہر ن و  یت الکرسی - ج مت والا ہے۔ )آ
د، عظ لن ی ب

یں۔ اور وہ ہ اتی ن ھک ت اسے ت
اظ ان کی حف

ے پر اللَّه کی طرف ھن ت پڑ ی؛ سوتے وق یں روکت ہ انے سے ن ت میں ج ن ج ز  ی چ کوئی  ھے، اسے موت کے سوا  پڑ

تا۔( یں آ ہ یب ن طان قر ی کوئی ش ح تک 
صب


ا ہے اور  ت
ھ رہ ان سات ب گہ سے ایک ن

Quran 2:255

عُ عُ ذُ عُ أَ مَّ هُ لَّ



نَفْسٍ لَا خْشَعُ، وَمِنْ   لْبٍ لَا يَ قَ نْفَعُ، وَمِنْ  يَ مٍ لَا  لْ بِكَ مِنْ عِ عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

هَا لَ جَابُ  تَ  يُسْ ةٍ لَا  وَ بَعُ، وَمِنْ دَعْ  تَشْ

Allahumma inni a'udhu bika min 'ilmin la yanfa', wa min qalbin la yakhsha',

wa min nafsin la tashba', wa min da'watin la yustajabu laha

و س سے ج ف یسے ن ، ا ے ہ جھک و ن یسے دل سے ج ہ دے، ا ع ن ف و ن یسے علم سے ج وں ا ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

و۔ ہ ہ ول ن ب ق و  و، اور ایسی دعا سے ج ہ ہ ر ن سی

Muslim 2722 (Sahih)

شُرُورِهِمْ بِكَ مِنْ  عُوذُ  نَ ، وَ حُورِهِمْ  فِي نُ لُكَ  عَ جْ  ا نَ نَّ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inna naj'aluka fi nuhurihim, wa na'udhu bika min shururihim

ا وم ی ہیں۔ )کسی ق ے   گت ن اہ ما ن پ ری  ی وں سے ت ی ئ ہیں، اور ان کی برا کرتے  ابل  ے ان کے مق جھ ت


م 
، ہ اے اللَّه

۔( وف کے وقت من کے خ دش

Abu Dawud 1537 (Sahih (al-Albani))

يمِ جِ رَّ يْطَانِ ال  هِ مِنَ الشَّ  لَّ بِال عُوذُ  أَ

A'udhu billahi minash-shaytanir-rajim

لا صہ چ و اس کا غ ہے ت ک ہ  صے میں ی کوئی غ ا: اگر  م نے فرمای ی کر ی  ب وں۔ )ن ا ہ گت اہ مان ن پ کی 
نِ مردود سے اللَّه  طا ی میں ش

ائے گا۔( ج

al-Bukhari 6115 (Sahih)

، تِكَ مَ نِقْ ةِ  ءَ جَا ، وَفُ تِكَ يَ فِ عَا لِ  وُّ حَ  ، وَتَ تِكَ نِعْمَ بِكَ مِنْ زَوَالِ  عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

خَطِكَ  مِيعِ سَ وَجَ

Allahumma inni a'udhu bika min zawali ni'matika, wa tahawwuli 'afiyatika,

wa fuja'ati niqmatika, wa jami'i sakhatik

انے دل ج ت کے ب ی اف وئی ع ری دی ہ ی وال سے، ت عمت کے ز ری ن ی وں ت ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

ی سے۔ اراض ہر ن ری  ی نے سے، اور ت انک آ اب کے اچ یرے عذ سے، ت

Muslim 2739 (Sahih)

لَقَ شَرِّ مَا خَ اتِ مِنْ  امَّ تَّ هِ ال  لَّ مَاتِ ال لِ بِكَ عُوذُ  أَ

A'udhu bikalimatillahit-tammaati min sharri ma khalaq

وں۔ ا ہ گت اہ مان ن پ ے 
ر س ش لوق کے  عے اس کی مخ ی ر میں اللَّه کے کامل کلمات کے ذ

Muslim 2708a (Sahih); Muslim 2709a (Sahih)

ی ان یش ر پ

نِي أْ لِي شَ لِحْ   صْ يْنٍ، وَأَ عَ ةَ  فَ رْ  سِي طَ نَفْ لَى   لْنِي إِ تَكِ لَا  فَ رْجُو  تَكَ أَ مَ  هُمَّ رَحْ لَّ ال

نْتَ ا أَ لَّ هَ إِ لَ  هُ، لَا إِ  لَّ كُ

Allahumma rahmataka arju fala takilni ila nafsi tarfata 'ayn, wa aslih li sha'ni

kullah, la ilaha illa ant

ہ ے ن
س کے حوال ف ھی میرے ن ب


ے کے برابر    پکن ھ

 ج



لک  ے پ مجھ


د ہے، پس  ے امی مجھ


ی کی  ری رحمت ہ ی ، ت اے اللَّه

انی کی دعا۔( پریش
یں۔ ) ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  وار دے۔ ت کر، اور میرے سب کام سن

Abu Dawud 5090 (Hasan (al-Albani))

ا لَّ هَ إِ لَ  عَظِيمِ، لَا إِ لْ عَرْشِ ا لْ هُ رَبُّ ا  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  مُ، لَا إِ لِي حَ  مُ الْ عَظِي لْ هُ ا  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ

رِيمِ كَ  عَرْشِ الْ لْ رْضِ وَرَبُّ ا وَاتِ وَرَبُّ الْأَ مَ هُ رَبُّ السَّ  لَّ ال

La ilaha illallahul-'Azimul-Halim, la ilaha illallahu Rabbul-'Arshil-'Azim, la

ilaha illallahu Rabbus-samawati wa Rabbul-ardi wa Rabbul-'Arshil-Karim

م کا رب ی
عرشِ عظ و  یں ج ہ ود ن کوئی معب ار ہے۔ اللَّه کے سوا  م اور بردب ی

و عظ یں ج ہ ود ن کوئی معب اللَّه کے سوا 

م کا رب ہے۔ ی کر عرشِ  مین کا رب اور  ، ز وں کا رب سمان و آ یں ج ہ ود ن کوئی معب ہے۔ اللَّه کے سوا 

انی کی دعا۔( پریش
(

al-Bukhari 6346 (Sahih)

وَاكَ نْ سِ مَّ عَ لِكَ   بِفَضْ نِنِي  غْ ، وَأَ رَامِكَ لِكَ عَنْ حَ لَا حَ  فِنِي بِ  هُمَّ اكْ لَّ ال

Allahummakfini bihalalika 'an haramika, wa aghnini bifadlika 'amman siwak

ہر ایک ے سوا  پن ل سے ا ض ے ف پن کر دے، اور ا از  ی ن ے  ب
عے حرام سے  ی ر ے حلال کے ذ پن ے ا مجھ


 ، اے اللَّه

۔( لیے ات کے  ج از فرما دے۔ )قرض سے ن ی ن ے  ب
سے 

at-Tirmidhi 3563 (Hasan (al-Albani))

بُخْلِ، لْ بْنِ وَا جُ  كَسَلِ، وَالْ زِ وَالْ عَجْ لْ زَنِ، وَا حَ  هَمِّ وَالْ لْ بِكَ مِنَ ا عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

رِّجَالِ ةِ ال بَ لَ غَ ، وَ يْنِ  لَعِ الدَّ  وَضَ

Allahumma inni a'udhu bika minal-hammi wal-hazan, wal-'ajzi wal-kasal,

wal-jubni wal-bukhl, wa dala'id-dayn, wa ghalabatir-rijal

ل سے، قرض کے خ ب


دلی اور  ی سے، بز ے بسی اور سست م سے، ب کر اور غ وں ف ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

ے سے۔  لب لوگوں کے غ ھ سے، اور  وج ب

al-Bukhari 6369 (Sahih)

مِينَ لِ ا نْتُ مِنَ الظَّ نِّي كُ  ، إِ نَكَ حَا بْ  نْتَ سُ ا أَ لَّ هَ إِ لَٰ  لَا إِ

La ilaha illa anta subhanak, inni kuntu minaz-zalimin

ھا۔ الموں میں سے ت ک میں ظ ے ش و پاک ہے، ب یں، ت ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  ت

Quran 21:87



ماری اور صحت بی

مِينَ  احِ رَّ رْحَمُ ال نْتَ أَ رُّ وَأَ يَ الضُّ نِ  نِّي مَسَّ  أَ

Anni massaniyad-durru wa anta arhamur-rahimin

ی ن پ وب کی ا کرنے والا ہے۔ )ای کر رحم  ھ  کرنے والوں سے بڑ و سب رحم  ی ہے، اور ت چ ن ہ پ


ف  کلی ے ت مجھ


ماری میں دعا۔( ی ب

Quran 21:83

ا لَّ ءَ إِ فِي، لَا شِفَا ا نْتَ الشَّ هِ وَأَ فِ  ، اشْ بَاسَ لْ ذْهِبِ ا ، أَ نَّاسِ هُمَّ رَبَّ ال لَّ ال

قَمًا رُ سَ غَادِ يُ ءً لَا  شِفَاؤُكَ، شِفَا

Allahumma rabban-nas, adhhibil-bas, ishfihi wa antash-Shafi, la shifa'a illa

shifa'uk, shifa'an la yughadiru saqama

ا کے سوا ف ری ش ی ے والا ہے۔ ت ین ا د ف ی ش و ہ ا دے، ت ف ف دور فرما؛ اسے ش کلی ، ت لوگوں کے رب  ، اے اللَّه

وئے۔( رتے ہ ھی ھ پ ہات ض پر دایاں  ی ے۔ )مر ھوڑ
ہ چ ماری ن ی ب کوئی  و  ا ج ف یں - ایسی ش ہ ا ن ف کوئی ش

al-Bukhari 5743 (Sahih)

قَامِ سْ يِّئِ الْأَ  ، وَمِنْ سَ جُذَامِ  نُونِ، وَالْ جُ  ، وَالْ بَرَصِ لْ بِكَ مِنَ ا عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni a'udhu bika minal-barasi, wal-jununi, wal-judhami, wa min

sayyi'il-asqam

وں سے۔ ی مار ی ب ام، اور بری  ذ ، ج ون ن ج وں برص،  ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

Abu Dawud 1554 (Sahih (al-Albani))

هُ  لَّ ءَ ال ا نْ شَ رٌ إِ هُو ، طَ سَ بَأْ لَا 

La ba'sa, tahurun in sha' Allah

۔( ادت کے وقت عی ض کی  ی گی ہے۔ )مر ز اکی ے( پ
وں س اہ ن ہ )گ اء اللہ ی یں، ان ش ہ کوئی حرج ن

al-Bukhari 3616 (Sahih)

رُ حَاذِ جِدُ وَأُ شَرِّ مَا أَ هِ مِنْ  تِ رَ قُدْ هِ وَ  لَّ بِال عُوذُ  أَ

A'udhu billahi wa qudratihi min sharri ma ajidu wa uhadhir

س سے ج وں اور  ا ہ کرت
 محسوس 


و میں  ر سے ج ش ف کے  کلی وں اس ت ا ہ گت اہ مان ن پ کی 

درت  میں اللَّه اور اس کی ق

ہ دعا۔( ار ی ھر سات ب بسم اللہ، پ

ار  ین ب کر ت ھ رکھ  ہات گہ  وں۔ )درد کی ج ا ہ رت ڈ

Muslim 2202 (Sahih)

ةِ رَ يَا وَالْآخِ نْ  فِي الدُّ ةَ  يَ فِ عَا لْ وَ وَا  عَفْ لْ لُكَ ا  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni as'alukal-'afwa wal-'afiyata fid-dunya wal-akhirah

وں۔ ا ہ گت ت مان ی اف ی اور ع عاف رت میں م خ ا اور آ ی ن ھ سے د ج ، میں ت اے اللَّه

Ibn Majah 3871 (Sahih (Darussalam))

دان ان خ

ثِينَ وَارِ لْ رُ ا يْ نْتَ خَ فَرْدًا وَأَ تَذَرْنِي  رَبِّ لَا 

Rabbi la tadharni fardan wa anta khayrul-warithin

ا کی دعا۔( کری تر وارث ہے۔ )ز ہ و سب سے ب ، اور ت ھوڑ
ہ چ ے اولاد( ن لا )ب ی ے اک مجھ


 ، اے میرے رب

Quran 21:89

وَاتِ مَ رَ السَّ فَاطِ  ، حَادِيثِ يلِ الْأَ وِ تَأْ تَنِي مِنْ  مْ  لَّ عَ لْكِ وَ مُ لْ تَنِي مِنَ ا يْ تَ قَدْ آ رَبِّ 

حِينَ  الِ بِالصَّ نِي  حِقْ  لْ مًا وَأَ لِ  نِي مُسْ فَّ وَ تَ رَةِ،  يَا وَالْآخِ نْ  فِي الدُّ يِّي  لِ نْتَ وَ رْضِ أَ وَالْأَ

Rabbi qad ataytani minal-mulki wa 'allamtani min ta'wilil-ahadith, fatiras-

samawati wal-ardi anta waliyyi fid-dunya wal-akhirah, tawaffani musliman

wa alhiqni bis-salihin

کرنے دا  ی پ مین کے  وں اور ز سمان ر سکھائی۔ آ ی عب وں کی ت واب ی دی اور خ اہ ادش ے ب مجھ


و نے  ، ت اے میرے رب

ک ی ن ے  مجھ


ھا اور  ونے کی حالت میں اٹ ے مسلمان ہ مجھ


از ہے۔  را کارس رت میں می خ ا و آ ی ن ی د و ہ والے، ت

وسف کی دعا۔( ھ ملا دے۔ )ی لوگوں کے سات

Quran 12:101

ءِ عَا لْ دُ بَّ تَقَ نَا وَ  بَّ تِي، رَ يَّ  ةِ وَمِنْ ذُرِّ لَا  مَ الصَّ قِي لْنِي مُ عَ  رَبِّ اجْ

Rabbij'alni muqimas-salati wa min dhurriyyati, rabbana wa taqabbal du'a

ری ، اور می مارے رب ھی۔ اے ہ ب


کو  ری اولاد  ا، اور می ن ب کرنے والا  م  ئ ا ماز ق ے ن مجھ


 ، اے میرے رب

م کی دعا۔( ی
ہ
ول فرما۔ )ابرا ب ق دعا 

Quran 14:40

مَامًا قِينَ إِ  تَّ مُ لِلْ نَا  لْ عَ  يُنٍ وَاجْ عْ ةَ أَ  رَّ قُ نَا  تِ ا يَّ  نَا وَذُرِّ  زْوَاجِ نَا مِنْ أَ لَ هَبْ  نَا   بَّ رَ

Rabbana hab lana min azwajina wa dhurriyyatina qurrata a'yunin waj'alna lil-

muttaqina imama

گاروں ز ی
میں پرہ

ہ
طا فرما، اور  ک ع ڈ ھن ٹ

کھوں کی  ن وں اور اولاد سے آ ی و ی ب ماری  میں ہ
ہ
 ، مارے رب اے ہ

ا۔ ن ب کا امام 

Quran 25:74

حِينَ  الِ لِي مِنَ الصَّ هَبْ  رَبِّ 

Rabbi hab li minas-salihin

م کی دعا۔( ی
ہ
طا فرما۔ )ابرا ک اولاد ع ی ن ے  مجھ


 ، اے میرے رب

Quran 37:100

يْرٍ فِي خَ مَا   نَكُ يْ بَ مَعَ  ، وَجَ لَيْكَ عَ بَارَكَ  ، وَ لَكَ هُ   لَّ بَارَكَ ال

Barakallahu laka, wa baraka 'alayka, wa jama'a baynakuma fi khayr

ارک ادی کی مب ۔ )ش کھے مع ر ھلائی میں ج کو ب وں  م دون کرے، اور ت ل  از یں ن ت م پر برک یں برکت دے، ت مہ ت
اللَّه 

اد۔( ب

Abu Dawud 2130 (Sahih (al-Albani))

مَّ كُ مَّ كُ مَّ تَّ ذُ عُ أَ



ةٍ  لَامَّ يْنٍ  عَ لِّ  ةٍ، وَمِنْ كُ هَامَّ يْطَانٍ وَ  لِّ شَ ةِ مِنْ كُ  امَّ تَّ هِ ال  لَّ مَاتِ ال لِ بِكَ عُوذُ  أَ

A'udhu bikalimatillahit-tammati min kulli shaytanin wa hammah, wa min

kulli 'aynin lammah

انے والی چ ن ہ صان پ ق ہر ن ور سے، اور  ان یلے ج ہر  طان اور ز ی ہر ش وں  ا ہ گت اہ مان ن پ کی 
میں اللَّه کے کامل کلمات 

گی۔( اہ مان ن پ ے 
ی کلمات س ہ ے ان لی ما کے  ہ عن ی اللہ  حسین رض حسن اور  م نے  ی کر ی  ب ر سے۔ )ن ظ ن

al-Bukhari 3371 (Sahih)

ش ش خ ب


رٌ قَدِي ءٍ   شَيْ لِّ  لَى كُ عَ نَّكَ   نَا إِ لَ رْ  فِ نَا وَاغْ نُورَ نَا  لَ مِمْ  تْ  نَا أَ  بَّ رَ

Rabbana atmim lana nurana waghfir lana innaka 'ala kulli shay'in qadir

ادر ہے۔ ز پر ق ی چ ہر  و  ک ت ے ش خش دے؛ ب ب


میں 
ہ
مکمل فرما اور 


ور  مارا ن ے ہ لی مارے  ، ہ مارے رب اے ہ

مان کی دعا۔( ی لِ ا
ہ امت کے دن ا ی )ق

Quran 66:8

هُ تَ لْ مَ مَا حَ  صْرًا كَ نَا إِ يْ لَ عَ مِلْ  تَحْ نَا وَلَا   بَّ نَا، رَ  طَأْ خْ وْ أَ نَا أَ ي نَسِ نْ  نَا إِ  ؤَاخِذْ تُ نَا لَا   بَّ رَ

نَا لَ رْ  فِ ا وَاغْ نَّ بِهِ، وَاعْفُ عَ نَا  لَ ةَ  قَ ا نَا مَا لَا طَ لْ مِّ حَ تُ نَا وَلَا   بَّ نَا، رَ لِ بْ قَ لَّذِينَ مِنْ  لَى ا عَ

ينَ فِرِ لْكَا لْقَوْمِ ا لَى ا عَ نَا  صُرْ نْ فَا نَا  لَا نْتَ مَوْ نَا، أَ مْ وَارْحَ

Rabbana la tu'akhidhna in nasina aw akhta'na, rabbana wa la tahmil 'alayna

isran kama hamaltahu 'alal-ladhina min qablina, rabbana wa la tuhammilna

ma la taqata lana bih, wa'fu 'anna waghfir lana warhamna, anta mawlana

fansurna 'alal-qawmil-kafirin

م پر
، ہ مارے رب ہ فرما۔ اے ہ ت ن گرف ماری  و ہ کریں ت طا  ا خ یں ی ائ ھول ج م ب

، اگر ہ مارے رب اے ہ

م میں
س کی ہ ج ہ ڈال  ھ ن وج م پر وہ ب

، ہ مارے رب الا۔ اے ہ لوں پر ڈ ہ م سے پ
و نے ہ سا ت ی ہ ڈال ج ھ ن وج ایسا ب

وم کے افر ق ولا ہے، پس ک مارا م و ہ م پر رحم فرما۔ ت
خش دے، اور ہ ب


میں 

ہ
میں معاف فرما، 

ہ
یں۔  ہ ت ن اق ط

ی اف ھے، وہ اسے ک یں پڑ ت ی ری دو آ خ کو اس کی آ و رات  ام - ج ت ت قرہ کا اخ ورۃ الب ماری مدد فرما۔ )س بلے میں ہ ا مق

ہیں۔( اتی  و ج ہ

Quran 2:286

هُ  سِرَّ هُ وَ تَ يَ نِ لَا عَ رَهُ، وَ هُ وَآخِ لَ  وَّ هُ، وَأَ لَّ هُ وَجِ  قَّ هُ، دِ  لَّ نْبِي كُ لِي ذَ رْ  فِ هُمَّ اغْ لَّ ال

Allahummaghfir li dhanbi kullah, diqqahu wa jillah, wa awwalahu wa

akhirah, wa 'alaniyatahu wa sirrah

دے دہ۔ )سج ی وش ہر اور پ ا ، ظ ے  پچھل


ے اور   پہل ے،  ھوٹے اور بڑ خش دے - چ ب


اہ  ن ، میرے سب گ اے اللَّه

میں۔(

Muslim 483 (Sahih)

هِ يْ لَ  تُوبُ إِ  ومَ وَأَ يُّ لْقَ حَيَّ ا  وَ الْ هُ ا  لَّ هَ إِ لَ  لَّذِي لَا إِ مَ ا عَظِي لْ هَ ا  لَّ رُ ال فِ تَغْ  سْ أَ

Astaghfirullahal-'azimal-ladhi la ilaha illa huwal-Hayyal-Qayyuma wa atubu

ilayh

ے والا ہے، اور  کھن

م ر ئ ا دہ ہے، ق ن و ز یں، ج ہ ود ن کوئی معب س کے سوا  ج وں،  ا ہ گت ش مان ش خ ب


م سے  ی

میں اللَّه عظ

و۔( ھاگا ہ نگ سے ب ج نِ  دا اہے می ا ہے چ ات ا ج خش دی ب


 ، ہے ک ہ  و ی وں۔ )ج ا ہ کرت
 ہ  وب میں اسی کی طرف ت

at-Tirmidhi 3577 (Hasan (al-Albani))

نِّي فَاعْفُ عَ وَ   عَفْ لْ حِبُّ ا  وٌّ تُ  نَّكَ عَفُ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma innaka 'afuwwun tuhibbul-'afwa fa'fu 'anni

در کے لۃ الق ی ل
ے معاف فرما دے۔ ) مجھ


ا ہے، پس  کرت

 د  پسن
کو  ی  عاف کرنے والا ہے، م و معاف  ، ت اے اللَّه

ے سکھائی گئی۔( لی

Ibn Majah 3850 (Sahih (al-Albani))

أَ دُ أَ أَ لَّ أَ مَّ هُ لَّ



لَى عَهْدِكَ عَ نَا   بْدُكَ، وَأَ نَا عَ  تَنِي وَأَ  لَقْ ، خَ نْتَ ا أَ لَّ هَ إِ لَ  بِّي لَا إِ نْتَ رَ هُمَّ أَ لَّ ال

تِكَ نِعْمَ بِ لَكَ  ءُ  بُو  ، أَ نَعْتُ  شَرِّ مَا صَ بِكَ مِنْ  عُوذُ  ، أَ تَطَعْتُ  وَوَعْدِكَ مَا اسْ

نْتَ ا أَ لَّ نُوبَ إِ  رُ الذُّ فِ يَغْ هُ لَا   نَّ  فَإِ لِي،  رْ  فِ فَاغْ نْبِي  بِذَ لَكَ  ءُ  بُو  ، وَأَ لَيَّ عَ

Allahumma anta rabbi la ilaha illa ant, khalaqtani wa ana 'abduka, wa ana 'ala

'ahdika wa wa'dika mastata't, a'udhu bika min sharri ma sana't, abu'u laka

bini'matika 'alayya, wa abu'u laka bidhanbi faghfir li, fa'innahu la yaghfirudh-

dhunuba illa ant

ی ن پ وں، اور ا دہ ہ ن ب را  ی ا اور میں ت ی دا ک ی پ ے  مجھ


و نے  یں۔ ت ہ ود ن کوئی معب یرے سوا  را رب ہے، ت و می ، ت اے اللَّه

وں۔ میں ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ے کی برائی سے ت کی ے  پن وں۔ میں ا م ہ ئ ا د اور وعدے پر ق عہ یرے  ھر ت ب
ت  اق ط

خش دے - ب


ے  مجھ


وں، پس  ا ہ کرت
 اہ کا اعتراف  ن ے گ پن ھ پر ہے، اور ا و مج وں ج ا ہ کرت

 عمت کا اقرار  ری ن ی ت

ا۔ ت ش خ یں ب ہ کوئی ن کو  وں  اہ ن یرے سوا گ کہ ت ون کی

al-Bukhari 6306 (Sahih)

ينَ سِرِ خَا  نَنَّ مِنَ الْ نَكُو لَ نَا،  مْ تَرْحَ نَا وَ لَ رْ  فِ تَغْ لَمْ  نْ  نَا، وَإِ نْفُسَ  نَا أَ مْ لَ  نَا ظَ  بَّ رَ

Rabbana zalamna anfusana, wa in lam taghfir lana wa tarhamna, lanakunanna

minal-khasirin

ہ فرمائے حم ن
م پر ر

کرے اور ہ ہ  میں معاف ن
ہ
و  ا، اور اگر ت ی لم ک

ظ
وں پر  ان ی ج ن پ م نے ا

، ہ مارے رب اے ہ

وں گے۔ ھانے والوں میں سے ہ صان اٹ ق رور ن م ض
و ہ ت

Quran 7:23

علم

لًا  بَّ تَقَ لًا مُ مَ عَ بًا، وَ يِّ  قًا طَ فِعًا، وَرِزْ نَا مًا  لْ لُكَ عِ  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni as'aluka 'ilman nafi'an, wa rizqan tayyiban, wa 'amalan

mutaqabbala

۔( ح کے وقت صب


وں۔ ) ا ہ گت ل مان
ول عم ب ق اور مق ہ رز ز اکی م، پ

خش عل ب


ع  ف ھ سے ن ج ، میں ت اے اللَّه

Ibn Majah 925 (Sahih (Darussalam))

مًا لْ رَبِّ زِدْنِي عِ

Rabbi zidni 'ilma

ہ فرما۔ اف ، میرے علم میں اض اے میرے رب

Quran 20:114

ہدایت

فِي دْقٍ  لِسَانَ صِ لِي  عَلْ   حِينَ، وَاجْ  الِ بِالصَّ نِي  حِقْ  لْ مًا وَأَ  لِي حُكْ هَبْ  رَبِّ 

رِينَ الْآخِ

Rabbi hab li hukman wa alhiqni bis-salihin, waj'al li lisana sidqin fil-akhirin

نے والوں عد میں آ ھ ملا دے، اور ب لوگوں کے سات ک  ی ن ے  مجھ


طا فرما اور  ے حکمت ع مجھ


 ، اے میرے رب

م کی دعا۔( ی
ہ
ا۔ )ابرا ن ب ر  ی خ رِ  ک ا ذ سچ را  میں می

Quran 26:83-84

نِكَ لَى دِي عَ لْبِي  قَ بِّتْ  ثَ لُوبِ  لْقُ لِّبَ ا  يَا مُقَ

Ya muqallibal-qulubi thabbit qalbi 'ala dinik

رنے ھی کو پ م اکثر "دلوں  ی کر ی  ب دم رکھ۔ )ن بت ق ا پر ث
ے دین  پن کو ا رنے والے، میرے دل  ھی کو پ اے دلوں 

کرتے۔( ہ دعا  کھاتے اور ی سم  ق


والے" کی 

at-Tirmidhi 3522 (Hasan (al-Albani/Darussalam))

تِكَ لَى طَاعَ عَ نَا  بَ  لُو قُ صَرِّفْ  لُوبِ  لْقُ صَرِّفَ ا هُمَّ مُ لَّ ال

Allahumma musarrifal-qulubi sarrif qulubana 'ala ta'atik

ر دے۔ ھی ی اطاعت پر پ ن پ کو ا مارے دلوں  رنے والے، ہ ھی کو پ ، دلوں  اے اللَّه

Muslim 2655 (Sahih)

مَ لِ عَا  ، رْضِ وَاتِ وَالْأَ مَ رَ السَّ فَاطِ فِيلَ،  سْرَا ئِيلَ وَإِ ئِيلَ وَمِيكَا رَا بْ هُمَّ رَبَّ جِ لَّ ال

نِي لِفُونَ، اهْدِ تَ خْ  هِ يَ فِي نُوا  فِيمَا كَا بَادِكَ  يْنَ عِ بَ حْكُمُ   نْتَ تَ هَادَةِ، أَ غَيْبِ وَالشَّ لْ ا

قِيمٍ تَ  لَى صِرَاطٍ مُسْ  ءُ إِ تَشَا هْدِي مَنْ  نَّكَ تَ  ، إِ نِكَ ذْ بِإِ قِّ  حَ  هِ مِنَ الْ فِي لِفَ  تُ  مَا اخْ لِ

Allahumma rabba Jibra'ila wa Mika'ila wa Israfil, fatiras-samawati wal-ard,

'alimal-ghaybi wash-shahadah, anta tahkumu bayna 'ibadika fima kanu fihi

yakhtalifun, ihdini limakh-tulifa fihi minal-haqqi bi'idhnik, innaka tahdi

man tasha'u ila siratin mustaqim

ب اور ی غ کرنے والے،  دا  ی پ مین کے  وں اور ز سمان ، آ ل کے رب ی ل اور اسراف ی ئ ا ک ریل، می ب ج  ، اے اللَّه

س حق میں ج ا ہے۔  کرت
 صلہ  ی ف ات کا  لاف ت ان ان کے اخ دوں کے درمی ن ب ے  پن و ا ے والے - ت ن ن ا ر کے ج حاض

ے دھے راست اہے سی جسے چ و  ک ت ے ش یت دے؛ ب ہدا ت سے  از ی اج ن پ ے ا مجھ


ا اس کی طرف  ی ا گ ی لاف ک ت اخ

از اس سے فرماتے۔( غ ب کا آ زِ ش ما ی ن ن پ م ا ی کر ی  ب ا ہے۔ )ن ت ی یت د ہدا کی طرف 

Muslim 770 (Sahih)

لَمْ، عْ لَمْ أَ هُ وَمَا  نْ لِمْتُ مِ عَ هِ مَا  لِ هِ وَآجِ لِ عَاجِ هِ  لِّ  يْرِ كُ خَ  لُكَ مِنَ الْ  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

لَمْ عْ لَمْ أَ هُ وَمَا  نْ لِمْتُ مِ عَ هِ مَا  لِ هِ وَآجِ لِ عَاجِ هِ  لِّ  رِّ كُ بِكَ مِنَ الشَّ عُوذُ  وَأَ

Allahumma inni as'aluka minal-khayri kullihi 'ajilihi wa ajilihi ma 'alimtu

minhu wa ma lam a'lam, wa a'udhu bika minash-sharri kullihi 'ajilihi wa ajilihi

ma 'alimtu minhu wa ma lam a'lam

ری ی یں - اور میں ت ہ و ن وں اور ج ا ہ ت ن ا و میں ج لد کی اور دیر کی، ج وں - ج ا ہ گت ئی مان
ھلا ہر ب ھ سے  ج ، میں ت اے اللَّه

ا کی ہ عن ی اللہ  ہ رض ش ائ یں۔ )ع ہ و ن وں اور ج ا ہ ت ن ا و میں ج لد کی اور دیر کی، ج ہر برائی سے - ج وں  ا ہ گت اہ مان ن پ

۔( از غ امع دعا کا آ ایک طویل ج

Ibn Majah 3846 (Sahih (Darussalam))

تُّ هُ لُ أَ أَ مَّ هُ لَّ



نَى غِ لْ عَفَافَ وَا لْ تُّقَى وَا هُدَى وَال لْ لُكَ ا  أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni as'alukal-huda wat-tuqa wal-'afafa wal-ghina

وں۔ ا ہ گت ی مان از ی ن ے  ب
ی اور  ، پاک دامن ویٰ ق ، ت یت ہدا ھ سے  ج ، میں ت اے اللَّه

Muslim 2721a (Sahih)

هَا فِي لَّتِي  يَايَ ا نْ لِي دُ لِحْ   صْ مْرِي، وَأَ ةُ أَ مَ وَ عِصْ هُ لَّذِي  لِي دِينِي ا لِحْ   صْ هُمَّ أَ لَّ ال

فِي لِي  ةً  يَادَ  ةَ زِ يَا حَ  عَلِ الْ  عَادِي، وَاجْ هَا مَ فِي لَّتِي  رَتِي ا لِي آخِ لِحْ   صْ شِي، وَأَ عَا مَ

شَرٍّ لِّ  لِي مِنْ كُ ةً  مَوْتَ رَاحَ لْ عَلِ ا  يْرٍ، وَاجْ لِّ خَ كُ

Allahumma aslih li diniyal-ladhi huwa 'ismatu amri, wa aslih li dunyayal-lati

fiha ma'ashi, wa aslih li akhiratil-lati fiha ma'adi, waj'alil-hayata ziyadatan li fi

kulli khayr, waj'alil-mawta rahatan li min kulli sharr

س میں ج کو درست فرما  ا  ی ن ری د ت ہے؛ می
اظ ملے کی حف عا و میرے م کو درست فرما ج ، میرے دین  اے اللَّه

ھلائی ہر ب ے  لی کو میرے  دگی  ن ا ہے؛ ز ن ٹ لو را  س کی طرف می ج کو درست فرما  رت  خ ری آ ر بسر ہے؛ می گز
 ری  می

ا۔ ن ب ہر برائی سے راحت  ے  لی کو میرے  ا؛ اور موت  ن ب ہ  اف میں اض

Muslim 2720 (Sahih)

کر ش

نَا، فِي صَاعِ نَا  لَ بَارِكْ  نَا، وَ تِ نَ فِي مَدِي نَا  لَ بَارِكْ  نَا، وَ مَرِ ثَ فِي  نَا  لَ بَارِكْ  هُمَّ  لَّ ال

نَا فِي مُدِّ نَا  لَ بَارِكْ  وَ

Allahumma barik lana fi thamarina, wa barik lana fi madinatina, wa barik lana

fi sa'ina, wa barik lana fi muddina

صاع میں برکت دے، مارے  ہر میں برکت دے، ہ  مارے ش ھل میں برکت دے، ہ پ


مارے  ، ہ اے اللَّه

۔( ے وقت   کھت

ھل دی پ


لا  ہ د میں برکت دے۔ )موسم کا پ مارے مُ اور ہ

Muslim 1373a (Sahih)

لًا ي ضِ تَفْ لَقَ  نْ خَ مَّ مِ ثِيرٍ   لَى كَ عَ لَنِي   فَضَّ بِهِ، وَ لَاكَ  تَ بْ ا ا مَّ مِ فَانِي  عَا لَّذِي  هِ ا  لَّ لِ مْدُ  حَ  الْ

Alhamdu lillahil-ladhi 'afani mimma-btalaka bih, wa faddalani 'ala kathirin

mimman khalaqa tafdila

ی ن پ ے ا مجھ


ا، اور  ی لا ک ت ے مب جھ ت


س میں  ج ت دی  ی اف ز سے ع ی چ ے اس  مجھ


س نے  ج ے ہے  لی ف اللَّه کے  ی عر مام ت ت

ھے۔( ہ پڑ ست
ہ کر آ کھ  کو دی دہ  ت ز ب لت دی۔ )کسی مصی ی ض لوق پر ف ت سی مخ ہ ب

at-Tirmidhi 3432 (Hasan gharib (at-Tirmidhi), Hasan (al-Albani); Da'if (Darussalam/al-

Arna'ut))

مَلَ عْ نْ أَ دَيَّ وَأَ لِ لَى وَا عَ لَيَّ وَ عَ عَمْتَ  نْ  لَّتِي أَ تَكَ ا نِعْمَ رَ  كُ  شْ نْ أَ وْزِعْنِي أَ رَبِّ أَ

حِينَ  الِ بَادِكَ الصَّ فِي عِ تِكَ  مَ  رَحْ بِ لْنِي  دْخِ هُ وَأَ ا تَرْضَ حًا   صَالِ

Rabbi awzi'ni an ashkura ni'matakal-lati an'amta 'alayya wa 'ala walidayya wa

an a'mala salihan tardahu wa adkhilni birahmatika fi 'ibadikas-salihin

ھ پر اور میرے و نے مج و ت کروں ج کر ادا  عمت کا ش ری اس ن ی ق دے کہ میں ت ی وف ے ت مجھ


 ، اے میرے رب

ک ی ن ے  پن ی رحمت سے ا ن پ ے ا مجھ


کرے، اور  د  پسن
و  جسے ت کروں  ک عمل  ی ن ہ کہ میں ایسا  والدین پر کی، اور ی

ل فرما۔ دوں میں داخ ن ب

Quran 27:19

وکل ت

هِ  لَّ بِال ا  لَّ ةَ إِ  وَّ قُ لَا حَوْلَ وَلَا 

La hawla wa la quwwata illa billah

وں میں سے ایک ان ز ت کے خ ن ج ہ  ا ی م نے فرمای ی کر ی  ب ۔ )ن وت ہ ق ہے ن
ت  اق کوئی ط ہ  ر ن ی غ ق کے ب ی وف اللَّه کی ت

ہ ہے۔( ان ز خ

al-Bukhari 4205 (Sahih)

لُكَ  أَ سْ ، وَأَ مَوْتِ لْ بَعْدَ ا عَيْشِ  لْ بَرْدَ ا لُكَ   أَ سْ لْقَضَاءِ، وَأَ بَعْدَ ا ءَ  ا رِّضَ لُكَ ال  أَ سْ وَأَ

نَةٍ تْ فِ ةٍ وَلَا   ءَ مُضِرَّ ا ضَرَّ يْرِ  غَ فِي   ، ئِكَ لِقَا لَى   وْقَ إِ ، وَالشَّ هِكَ لَى وَجْ  ظَرِ إِ نَّ ةَ ال  لَذَّ

لَّةٍ  مُضِ

wa as'alukar-rida'a ba'dal-qada', wa as'aluka bardal-'ayshi ba'dal-mawt, wa

as'aluka ladhdhatan-nazari ila wajhik, wash-shawqa ila liqa'ik, fi ghayri

darra'a mudirratin wa la fitnatin mudillah

ہرے  یرے چ دگی، ت ن ی ز ڈ ھن ٹ
عد  وں، موت کے ب ا ہ گت ا مان عد رض ے کے ب  یصل ف یرے  ھ سے ت ج ، میں ت اے اللَّه

ے کے  ن ت ف گمراہ کن  ف اور  کلی صان دہ ت ق وں - کسی ن ا ہ گت وق مان ات کا ش ری ملاق ی ، اور ت ت دار کی لذ کے دی

اس۔( ب ت ہ کی دعا کا اق عن ی اللہ  اسر رض ر۔ )عمار بن ی ی غ ب

an-Nasa'i 1305 (Sahih (al-Albani); Hasan (Darussalam))

كِيلُ وَ لْ نِعْمَ ا هُ وَ  لَّ نَا ال بُ  حَسْ

Hasbunallahu wa ni'mal-wakil

دہ مع ش یں ج ہ ب ان ج ا  ت کہ ہ اس وق مان نے ی ی لِ ا
ہ از ہے۔ )ا ترین کارس ہ ی ہے، اور وہ ب میں اللَّه کاف

ہ


ھا دیا۔( مان اور بڑ ی ا - اس نے ان کا ا ی ا گ رای من سے ڈ دش

Quran 3:173



کل مش

قَهُوا يَفْ لِسَانِي،  ةً مِنْ  دَ لُلْ عُقْ مْرِي، وَاحْ لِي أَ سِّرْ  يَ رِي، وَ دْ لِي صَ رَبِّ اشْرَحْ 

لِي قَوْ

Rabbish-rah li sadri, wa yassir li amri, wahlul 'uqdatan min lisani, yafqahu

qawli

کھول دے، گرہ  ان کی  ب ری ز کر دے، اور می سان  را کام آ کھول دے، می ہ  ن را سی ، می اے میرے رب

یٰ کی دعا۔(
ھیں۔ )موس ج

سم


ری بات  اکہ وہ می ت

Quran 20:25-28

تَصِرْ نْ فَا لُوبٌ  نِّي مَغْ  أَ

Anni maghlubun fantasir

وح کی دعا۔( ری مدد فرما۔ )ن و می وں، پس ت لوب ہ غ میں م

Quran 54:10

هَا رًا مِنْ يْ لِي خَ لِفْ  خْ بَتِي وَأَ ي فِي مُصِ جُرْنِي  هُمَّ أْ لَّ عُونَ، ال هِ رَاجِ يْ لَ  ا إِ نَّ  هِ وَإِ  لَّ لِ ا  نَّ  إِ

Inna lillahi wa inna ilayhi raji'un, Allahumma'jurni fi musibati wa akhlif li

khayran minha

ر ے اج مجھ


ت میں  ب ری مصی ، می ہیں۔ اے اللَّه ے والے  ن ٹ لو ہیں اور اسی کی طرف  م اللَّه کے 
ک ہ ے ش ب

ت پر۔( ب طا فرما۔ )کسی مصی دل ع تر ب ہ ے اس سے ب مجھ


دے اور 

Muslim 918a (Sahih)

ينَ فِرِ لْكَا لْقَوْمِ ا لَى ا عَ نَا  صُرْ نْ نَا وَا قْدَامَ  بِّتْ أَ ثَ رًا وَ بْ  نَا صَ يْ لَ عَ فْرِغْ   نَا أَ  بَّ رَ

Rabbana afrigh 'alayna sabran wa thabbit aqdamana wansurna 'alal-qawmil-

kafirin

ماری بلے میں ہ ا وم کے مق افر ق ما دے، اور ک دم ج مارے ق یل دے، ہ ڈ ر ان م پر صب
، ہ مارے رب اے ہ

مدد فرما۔

Quran 2:250

کاح وی و ن ی اں ب می

نَا تَ قْ يْطَانَ مَا رَزَ  نِّبِ الشَّ يْطَانَ، وَجَ  نَا الشَّ بْ نِّ  هُمَّ جَ لَّ هِ، ال لَّ سْمِ ال بِ

Bismillah, Allahumma jannibnash-shaytan, wa jannibish-shaytana ma

razaqtana

طان ی ھی ش ب


طا فرمائے اس سے  میں ع
ہ
و  و ت م سے دور رکھ، اور ج

کو ہ طان  ی ، ش ے نام سے۔ اے اللَّه
اللَّه ک

۔( ے  پہل وی ملاپ سے  ی ب اں  کو دور رکھ۔ )می

al-Bukhari 141 (Sahih)

ق کام و رز

رٌ قِي فَ يْرٍ  لَيَّ مِنْ خَ  لْتَ إِ زَ نْ  مَا أَ لِ نِّي   رَبِّ إِ

Rabbi inni lima anzalta ilayya min khayrin faqir

گ ن ت ب وہ  ج یٰ کی دعا 
وں۔ )موس اج ہ محت

کرے میں اس کا  ل  از پر ن
ھ  ھلائی مج ھی ب ب


و  و ج ، ت اے میرے رب

۔( ھے ت دست اور مسافر 

Quran 28:24

وَ هُ ، وَ مِيتُ يُ حْيِي وَ  مْدُ، يُ حَ  هُ الْ لَ لْكُ وَ مُ لْ هُ ا لَ هُ،  لَ يكَ  شَرِ هُ لَا  هُ وَحْدَ  لَّ ا ال لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ

رٌ قَدِي ءٍ   شَيْ لِّ  لَى كُ عَ وَ  هُ رُ، وَ يْ خَ  هِ الْ  يَدِ بِ  ، مُوتُ يَ يٌّ لَا  حَ

La ilaha illallahu wahdahu la sharika lah, lahul-mulku wa lahul-hamd, yuhyi

wa yumit, wa huwa hayyun la yamut, biyadihil-khayr, wa huwa 'ala kulli

shay'in qadir

ی ہے اور اسی کی حمد اہ ادش یں، اسی کی ب ہ ریک ن ش کوئی  لا ہے، اس کا  ی یں، وہ اک ہ ود ن کوئی معب اللَّه کے سوا 

ادر ز پر ق ی چ ہر  ھلائی ہے، اور وہ  ھ میں ب ہات یں، اسی کے  ہ ا ن ہے مرت
دہ  ن ا ہے، اور وہ ز ا اور مارت کرت

 دہ  ن ہے، وہ ز

۔( وتے وقت ل ہ ار میں داخ از ہے۔ )ب

at-Tirmidhi 3428 (Hasan (al-Albani/al-Mundhiri); Da'if (Darussalam/Ibn

Baz/Permanent Committee))



دگان وت ش ف

ى جَلٍ مُسَمًّ بِأَ هُ  نْدَ لٌّ عِ عْطَى، وَكُ هُ مَا أَ لَ خَذَ، وَ هِ مَا أَ  لَّ لِ نَّ  إِ

Inna lillahi ma akhadh, wa lahu ma a'ta, wa kullun 'indahu bi'ajalin musamma

ت تک ز اس کے پاس ایک مقررہ وق ی چ ہر  ھی اسی کا ہے؛ اور  ب


ا وہ  و دی ا وہ اسی کا ہے، اور ج ی و اللَّه نے ل ج

۔( کھے د ر ر کی امی کرے اور اج ر  ت - وہ صب ے وق یت کو تسلی د وگوار  ہے۔ )س

al-Bukhari 1284 (Sahih)

هُ  لَّ ءَ ال ا نْ شَ ا إِ نَّ  مِينَ، وَإِ لِ  مُسْ لْ نِينَ وَا مُؤْمِ لْ يَارِ مِنَ ا هْلَ الدِّ يْكُمْ أَ لَ عَ لَامُ   السَّ

ةَ يَ فِ عَا لْ نَا وَلَكُمُ ا لَ هَ   لَّ لُ ال أَ سْ قُونَ، أَ لَاحِ لَ

As-salamu 'alaykum ahlad-diyari minal-mu'minina wal-muslimin, wa inna in

sha' Allahu lalahiqun, as'alullaha lana wa lakumul-'afiyah

م سے آ ملیں اء اللہ ت ھی ان ش ب


م 
و۔ ہ و اور مسلمان ے والو، مومن  ہن وں کے ر ی و، اے ان بست ی ہ م پر سلامت ت

۔( وتے وقت ل ہ ان میں داخ رست ب وں۔ )ق ا ہ گت ت مان ی اف ے ع لی ارے  مہ ے اور ت پن گے۔ میں اللَّه سے ا

Muslim 975 (Sahih)

هُ، لَ خَ سِّعْ مُدْ هُ، وَوَ لَ زُ نُ رِمْ  كْ هُ، وَأَ نْ هِ وَاعْفُ عَ فِ عَا هُ، وَ مْ هُ وَارْحَ لَ رْ  فِ هُمَّ اغْ لَّ ال

يَضَ بْ  وْبَ الْأَ ثَّ يْتَ ال نَقَّ مَا   يَا كَ خَطَا  هِ مِنَ الْ قِّ نَ بَرَدِ، وَ لْ لْجِ وَا  ثَّ ءِ وَال مَا لْ بِا هُ  لْ  وَاغْسِ

لِهِ، وَزَوْجًا هْ رًا مِنْ أَ يْ لًا خَ هْ رًا مِنْ دَارِهِ، وَأَ يْ هُ دَارًا خَ لْ بْدِ  ، وَأَ نَسِ  مِنَ الدَّ

عَذَابِ وْ مِنْ  بْرِ أَ لْقَ عَذَابِ ا هُ مِنْ   عِذْ ةَ، وَأَ  نَّ جَ  هُ الْ لْ دْخِ رًا مِنْ زَوْجِهِ، وَأَ يْ خَ

نَّارِ ال

Allahummaghfir lahu warhamh, wa 'afihi wa'fu 'anh, wa akrim nuzulah, wa

wassi' mudkhalah, waghsilhu bil-ma'i wath-thalji wal-barad, wa naqqihi

minal-khataya kama naqqaytath-thawbal-abyada minad-danas, wa abdilhu

daran khayran min darih, wa ahlan khayran min ahlih, wa zawjan khayran min

zawjih, wa adkhilhul-jannah, wa a'idhhu min 'adhabil-qabri aw min

'adhabin-nar

مانی ر فرما، اس کی مہ گز
ت دے اور اس سے در ی اف خش دے اور اس پر رحم فرما، اسے ع ب


، اسے  اے اللَّه

وں اہ ن انی، برف اور اولوں سے دھو، اور اسے گ کر، اسے پ ادہ  گہ کش لے کی ج خ ا، اس کے دا ن ب ی 
ت وال عز

ہل گھر، اس کے ا تر  ہ گھر سے ب ا ہے، اسے اس کے  ات ا ج ی ل سے پاک ک ا می ڑ د کپ ی ے سف کر جیس وں پاک  سے ی

ر کے ب کر، اور اسے ق ل  ت میں داخ ن ج طا فرما، اسے  ا ع وڑ تر ج ہ ے سے ب وڑ ہل، اور اس کے ج تر ا ہ سے ب

ہ میں۔( از ن ج زِ  ما ا۔ )ن چ اب سے ب گ کے عذ اب اور آ عذ

Muslim 963a (Sahih)

لاق چھے اخ ا

ءِ وَا هْ مَالِ، وَالْأَ عْ ، وَالْأَ لَاقِ خْ رَاتِ الْأَ كَ نْ بِكَ مِنْ مُ عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

'Allahumma inni a'udhu bika min munkaratil-akhlaq, wal-a'mal, wal-ahwa

ات سے۔ ش
واہ ، برے اعمال، اور بری خ لاق وں برے اخ ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

at-Tirmidhi 3591 (Sahih (al-Albani/Darussalam))

هُ لَ تَنِي  بْ بَ  حْ لَّذِي أَ بَّكَ ا حَ أَ

Ahabbakal-ladhi ahbabtani lah

ھ سے اللَّه کے ج : میں ت ہے ک کوئی  ب  کرے۔ )ج ت  محب


ھ سے  ج ت کی وہ ت محب


ھ سے  و نے مج اطر ت س کی خ ج

واب میں۔( و ج وں، ت ا ہ کرت
 ت  محب


ے  لی

Abu Dawud 5125 (Hasan (al-Albani))

نْ مَسَاكِينِ، وَأَ لْ ، وَحُبَّ ا رَاتِ كَ نْ مُ لْ تَرْكَ ا ، وَ يْرَاتِ خَ  فِعْلَ الْ لُكَ   أَ سْ نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

لُكَ  أَ سْ ، أَ تُونٍ  رَ مَفْ يْ غَ نِي  فَّ وَ تَ فَ قَوْمٍ  ةَ  نَ تْ فِ رَدْتَ  ذَا أَ مَنِي، وَإِ تَرْحَ لِي وَ رَ  فِ تَغْ

بِّكَ لَى حُ  رِّبُ إِ يُقَ مَلٍ  عَ ، وَحُبَّ  بُّكَ حِ  ، وَحُبَّ مَنْ يُ بَّكَ حُ

Allahumma inni as'aluka fi'lal-khayrat, wa tarkal-munkarat, wa hubbal-

masakin, wa an taghfira li wa tarhamani, wa idha aradta fitnata qawmin

fatawaffani ghayra maftun, as'aluka hubbak, wa hubba man yuhibbuk, wa

hubba 'amalin yuqarribu ila hubbik

و ہ کہ ت وں؛ اور ی ا ہ گت ت مان محب


وں سے  ن مسکی


ا، اور  ن ھوڑ
وں کا چ ی ئ ا، برا کرن

 وں کا  کی ی ن ھ سے  ج ، میں ت اے اللَّه

مائش میں ڈالے ز ے آ مجھ


و  کرے ت مائش کا ارادہ  ز وم کی آ و کسی ق ب ت ج ھ پر رحم فرما؛ اور  خش دے اور مج ب


ے  مجھ


، اور اس عمل کی ت محب


کرے اس کی  ت  محب


ھ سے  ج و ت ، اور ج ت محب


ری  ی ھ سے ت ج ھا لے۔ اور میں ت ر اٹ ی غ ب

کرے۔ یب  ت کے قر محب


ری  ی و ت وں ج ا ہ گت ت مان محب


at-Tirmidhi 3235 (Sahih (al-Albani); Hasan (Darussalam))

نِّي ، وَاصْرِفْ عَ نْتَ ا أَ لَّ هَا إِ نِ سَ حْ لِأَ هْدِي  لَاقِ لَا يَ خْ سَنِ الْأَ حْ لِأَ وَاهْدِنِي 

نْتَ ا أَ لَّ هَا إِ ئَ يِّ  نِّي سَ يَصْرِفُ عَ هَا لَا  ئَ يِّ  سَ

wahdini li-ahsanil-akhlaq la yahdi li-ahsaniha illa ant, wasrif 'anni sayyi'aha la

yasrifu 'anni sayyi'aha illa ant

ا؛ ت ی یں د ہ یت ن ہدا کوئی  ترین کی طرف  ہ یرے سوا اس کی ب یت دے، ت ہدا لاق کی طرف  ترین اخ ہ ے ب مجھ


اور 

زِ ما م کی ن ی کر ی  ب رتا۔ )ن ھی پ
یں  ہ کوئی ن ھ سے اس کی برائی  یرے سوا مج ر دے، ت ھی ھ سے اس کی برائی پ اور مج

اح کا حصہ۔( ت ف ست
ب کی دعائے ا ش

Muslim 771a (Sahih)

ہ ب و ت

رُ غَفُو لْ ابُ ا وَّ  تَّ نْتَ ال نَّكَ أَ  لَيَّ إِ عَ تُبْ  لِي وَ رْ  فِ رَبِّ اغْ

Rabbighfir li wa tub 'alayya innaka antat-Tawwabul-Ghafur

کرنے والا، ول  ب ق ہ  وب ت ت ہ ی ب و ہ ک ت ے ش ول فرما؛ ب ب ق ہ  وب ری ت خش دے اور می ب


ے  مجھ


 ، اے میرے رب

ار فرماتے۔( ی ب لس میں کئ مج


م ایک  ی کر ی  ب ے والا ہے۔ )ن   ن ش خ ب


ت  ہ ب

at-Tirmidhi 3434 (Hasan sahih gharib (at-Tirmidhi))



ات قرض و مالی

رَمِ مَغْ لْ ثَمِ وَا  مَأْ لْ بِكَ مِنَ ا عُوذُ  نِّي أَ  هُمَّ إِ لَّ ال

Allahumma inni a'udhu bika minal-ma'thami wal-maghram

اہ ن پ ے 
پ اکثر قرض س ا کہ آ ی ھا گ وچ ب پ اہ سے اور قرض سے۔ )ج ن وں گ ا ہ گت اہ مان ن پ ری  ی ، میں ت اے اللَّه

ا ہے، ت ول ھوٹ ب و ج ا ہے ت کرت
 و بات  ا ہے ت وت

دمی مقروض ہ ب آ ج ا:  م نے فرمای ی کر ی  ب ن و  ہیں، ت ے   گت ن وں ما کی

ا ہے۔( ت وڑ و ت ہے ت
ا  کرت

 اور وعدہ 

al-Bukhari 832 (Sahih)
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